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INTRODUCTION



Aujourd’hui, les dirigeants de notre pays affichienvolonté de relever le défi d'un
développement rapide et durable. Mondialisatiomgebles pays en voie de développement
en général et les pays africains en particulieigethd y faire face. Il est clair qu'un tel
challenge nécessite une nouvelle orientation, uelversement dans les traditions, les us
et coutumes et, en méme temps, des changementemtalitds. Pour un enjeu de cette
taille, notre nation a besoin de la participatian tdus les acteurs disponibles. Ceux-ci
doivent étre capables d’apporter leurs concourssermontant toutes les barrieres
sociologiques, culturelles ou traditionnelles. Ghaors amené a prendre en considération
les conditions de la femme. Les femmes sont, delg@ar supériorité numérique et de par
leurs nombreuses attributions, des acteurs incomibles du développement. Pourtant

elles ont été trop longtemps laissées pour comafdtécart des activités de développement.

En effet, la femme malagasy est reléguée au semmgddans I'organisation et les
prises de décision au sein des sociétés ou ellagvoes pratiques héritées de nos ancétres
'ont qualifiée de« FANAKA MALEMY». Ainsi, elle passe de l'autorité paternelle a

l'autorité de son époux.

Actuellement, cette appellation est contestéeostiraprés 1975 l'année de la
femme : les femmes malgaches ont pris consciead@ndonfortabilité de leur condition.
Le phénomene de mondialisation est sur le poimrdedre une envergure importante dans
la nouvelle société malagasy, méme dans les cenie=e plus reculées. La journée
internationale de la femme, le 08 mars, institugel®@NU, a apporté un souffle nouveau
sur la condition féminine dans les milieux rurateditionalistes. Cette prise de conscience
collective tente d’inculquer une nouvelle approdeela condition féminine face aux défis

du nouveau millénaire.

! Fanaka malemy : la femme est considérée comméjenfeagile
21975 : Année de la femme, conférence mondialenisga par I'ONU & Mexico



La réintroduction et la reconsidération de la femmans les activités de
développement soulévent au moins deux controverBasn coOté, la volonté des
gouvernements a matérialiser I'égalité des gen@mma lieu a la mise en place de
nombreux projets. D’'un autre c6té, plusieurs orgimeis visent a améliorer la situation
générale de la femme dans les réalités quotidiemisezeuvrent aussi pour les intégrer aux
activités de développement de leur communautéresipte, de la nation toute entiére. En
d’autres termes, ces projets montrent aux femmeésllep détiennent un rble aussi
important que les hommes dans le processus deoggerhent. D’ailleurs, les projets

GENREP illustrent ces propos.

Par ailleurs, la femme occupe déja une place inbéra sa nature au sein de la
société. Elle a des obligations qui retiennentda@an attention et dont elle ne peut pas se
passer. Elle est la maitresse de son foyer, dlleggonsable du bon fonctionnement de son
ménage et de I'éducation de ses enfants depuisplasrjeune age. Grace aux multiples
responsabilités maternelles qui sont une composdmtia vie de la femme, le rble de

transmetteur de valeur lui est donc accordée

La femme malagasy doit donc s’acquitter journeliatnde ses devoirs aupres des
siens ainsi que dans sa localité. Mais jusqu’ouckmsditions sociales, les occupations
journaliéres et la santé précaire qui en résubempttent-elles aux femmes de contribuer
au développement de leur localité ? En d'autremdsr cette question nous amene a
réfléchir sur les limites de I'implication de lanfiene dans le processus de développement
sans pour autant troubler I'équilibre de la sociétéen méme temps prévenir une crise
sociale. Pour tenter d’apporter des explicationdl@tider cette double réalité, nous avons
effectué notre étude sur le terrain dans la commurade de Miarinavaratra dans le district
de Fandriana.

Dans le développement de notre recherche, nopegeoons trois parties :

Dans la premiére partie, nous apporterons desitiéfis et des théories concernant

% Cf : MAP solidarité nationale: promouvoir I'égdlitles genres et I'autonomisation des femmes



la femme et le développement. Ensuite nous exposdes méthodes d’investigations de
nos travaux de recherches. A la fin de cette parbes présenterons un apercu général de

notre terrain d’étude.

Nous apporterons les réponses a notre probléneatigns la deuxiéme partie. Pour
cela, nous allons, dans un premier temps, éclééenlution des conditions de la femme
dans la commune. Ensuite nous parlerons de latisituganitaire de la femme. La santé
maternelle est évoquée ainsi que la situation aamien genéral. En dernier lieu, nous
allons exposer la contribution féminine au dévetppnt local. Pour ce faire les activités

de la femme seront mises en exergue.

Enfin, la troisieme partie sera consacrée auxtieols et suggestions. Les solutions
avancées par les femmes de la commune elles-mé&mast sI'abord exposeées, ensuite
celles émanant des dirigeants locaux, des médedims que des partenaires de la
commune. Les solutions proposées par le gouverrtema&iagasy concernant les femmes
en milieu rural seront aussi présentées. Finalement allons proposer nos propres

suggestions et esquisser des solutions

Une conclusion générale cléturera notre travail.



PROBLEMATIQUE

Aujourd’hui encore, les femmes dans le monde toaédnent dans un milieu rempli
de préjugés sociaux et traditionnels qui les comdarnaux taches ménagéres dignes des
forcats. En effet, dans une société régie pardene patriarcal, les femmes sont soumises a
des roles secondaires. Elles dépensent tout leyostet tout leur énergie a 'administration
de leur foyer et a I'éducation de leurs enfantssgaerler des divers travaux de champs.
Tout ceci nous amene a dire que la structure mielatalité de ces sociétés rurales enlevent
a la femme l'occasion et I'opportunité de connaliéreléveloppement de sa personnalité et
de son environnement. Cependant, dans notre mamdensporain, la mondialisation exige
aux femmes au méme titre que les hommes, les mé&pmmnsabilités quant au

développement de | a nation.

Dans cette perspective nous avons jugé utile dieser cette question pour illustrer
la problématique : « dans quelle mesure les camditféminines dans une société, les
occupations journaliéres et la santé précaire guésulte, permettent elles aux femmes de

contribuer au développement de leur localité ? »

HYPOTHESE

Grace aux divers politiques et programmes consaaréegalité des genres, les
femmes en milieu urbain ont plus de chance. Eltedeoprivilege de parvenir a bout de ces
changements. Les femmes en milieu rural quanes,adht encore une longue route a faire.
Beaucoup d’entre elles ne savent méme pas quentadea des droits. Elles ne connaissent
que les statuts et les regles imposés par leuétso@eule une stricte minorité parvient a

surmonter les barrieres et les préjugés de leugtgoc

CHOIX DU SUJET

La déclaration du millénaire a reéaffirmé la volntles gouvernements de
promouvoir I'égalité des genres et I'autonomisati@s femmes en tant que moyen efficace
pour combattre la pauvreté, la faim et la maladielee promouvoir un développement

réellement durable. A cet effet, I'Etat malagasysidMadagascar Action Plan (MAP), dans



son engagement 8 : « solidarité nationale » déficpromouvoir I'égalité des genres et
'autonomisation des femmes » a fait de la pronmotle la femme une priorité. La mise en
oeuvre de cette politique a pris différentes forraege autre I'élaboration de la politique
nationale pour la promotion de la femme (PNPF) poudéveloppement équilibré homme
femme en 2000. Cette politique a été traduite emded’action par I'élaboration du plan
national genre et développement (PANAGED), en 2683%ociétés civiles, les bailleurs et

les ONG ont contribué a la mise en oeuvre de petigque.

Tous ces efforts déployés par le gouvernement aissent certes, des débuts
encourageants. Mais la participation des femmegéeéral dans la sphére économique est
encore faible alors qu’elles représentent plusadenditié de la population totale. Cette
minorité active se concentre surtout dans les gmndles, les femmes en milieu rural ne
jouissent pas des mémes conditions. Elles vivem$ ¢ mémes sociétés conservatrices et
dans des sociétés ou les hommes tiennent les ledgdus importants dans la vie de la
communauté. Ces femmes qui semblent avoir étéémsopar les programmes et politiques
du gouvernement, constituent les 40% environs gepalation totale

Avec leur grand effectif, ces femmes pourront d@veles garantes du
développement de leur localité avec plus de matitia et d’'exemple. C’'est pour cela que
notre choix de sujet s’est tourné vers la commumale de Miarinavaratra ou malgré son
caractere conservateur la population n’a pas hadaéser leurs préjugés de coté des qu'il
est question de développement. A la réémergenceaamunes en 1999, une femme a
tout de suite été €lue a la téte de cette comnidaee fait, depuis cette élection, le statut
des femmes de la commune a connu quelques changemen

4 INSTAT enquéte prioritaire auprés des ménages-2003:



METHODOLOGIE

INSTRUMENTS ET CONCEPTS D’ANALYSE

L'ETHNOMETHODOLOGIE

L’ethnométhodologie est une analyse systématigsentethodes et des procédures
que les individus utilisent pour accomplir leursi@es dans la vie quotidienne. Nous avons
appliqué cette théorie pour étudier le changementcdmportement des femmes a

Miarinavaratra. L’analyse logique de développemméat et humain dans le monde rural.

Selon Garfinkel, sociologue ameéricain, les étuetbeo méthodologiques analysent
les activités de tous les jours comme ces activigblement rationnelles et rapportables a
toutes les fins pratiques, c’est a dire descriptitBa démarche de l'analyse interne de

I'ordre social s’agit de voir de I'intérieur.

« L’éthnométhodologie est la science des ethndoaéts pouvant se définir comme
la rationalité d’'une personne, d’'un groupe sodiain groupe culturel, d’'une discipline,
d’'un individu. Cette rationalité est locale et ftoone au sein d'une ethnie ou d’'une
communauté. Nous avons utilisé cette science padieg les quotidiens des femmes, leurs
relations avec les hommes au sein de cette comn@uriaur quotidien est mis en exergue

afin d’en sortie le processus de développement rura

L’ethnométhodologie est de la microsociologie e ti@chnique sociologique qui ne
veut pas creer dans la sphéere du globalisme maitache a créer des changements

immédiats, concrets, palpables a I'échelle du gligrii

LA SOCIOLOGIE COMPREHENSINVE DE WEBER °
Max Weber définit la sociologie comme étant laesce qui veut comprendre en
précisant les conduites des acteurs sociaux, @essociologie compréhensive.

Il s'intéresse au sens que donne l'individu a sge action. Pour étudier les

® http://www.denistouret.net/idéologues/weber.html.



comportements sociaux, WEBER développe la méthedelddéaltype ». Cet outil
d’analyse regroupe dans un tableau, les caraoggiest essentielles d’'un phénomene. Il ne
reflete pas la réalité mais facilite son analysa@entuant certains traits. C’est un moyen
pour WEBER d’émettre des hypotheses pour compresedogr’il observe.

Nous avons utilisé ce concept pour comprendrexptiqeier la motivation des
paysannes pour développer leur commune. Il s'dgitallyser les causes et les effets de

leurs actions.

LES RECHERCHES
La démarche méthodologique des recherches certsist d’abord a la technique
documentaire, c'est-a-dire les documentations desisdifférentes bibliotheques et via
internet. Ensuite, la formulation des questionmmiibres et semi libres dans les fiches
d’enquétes pour recueillir des données qualitateteguantitatives. Un mois d’observation
participante nous a été accordé afin de mieux cengpe les agissements de la population.
Des enquétes ont été entreprises ainsi que des fpoup auprés des personnes ressources

pour de plus amples informations

APPROCHE DU TERRAIN

POPULATION CIBLE
Les femmes en age de procréer dans la commueeaetre les femmes a partir de
16 ans.
. Nombre d’enquétées : 94
. Femmes dans le quartier d’Analakely : 50

. Femmes dans le quartier de Miarinavaratra : 44

Puisque notre théme concerne les femmes et léagpeanent, il nous a été utile de
consulter d’autre entités tels le maire, les clh@fsntany, le médecin et les sages-femmes
ainsi que quelques associations et ONG oeuvrarst ldasommune.

Voici un tableau illustrant la répartition par atgs personnes enquétees

Tableau 1 Répartition par &ge des personnes enquétées



Age Quartief Analakely Miarinavaratra

16-30 26 19
30-50 12 14
S0 et + 12 9
TOTAL 50 44

Source :nos enquétes personnelles

ECHANTILLONNAGE

Lesfokontanyde Miarinavaratra et d’Analakeky ont été pris coendchantillon. Le
quartier de Miarinavaratra est le centre admirti$trd incarne le développement de la
commune. Le quartier d’Analakely quant & lui illesine communauté plus éloignée du

chef lieu de la commune mais l'effectif des femmest aussi considérable.

LIMITE DE LA METHODOLOGIE
Les méthodes utilisées ont certes permis d’accédirs données importantes pour
nos recherches mais elles rencontrent des limitesiqus ne pouvions surpasser.

- Drabord, les services administratifs de la commummale manquent de données fiables
et a jour. En plus, les documents écrits se famsrdans ces zones.

- Ensuite, les quartiers se trouvent a des distacmesidérables les uns des autres. Il en
est de méme pour les hameaux d’'un méme quartieceDait, le temps qui nous a été
accordeé pour 'enquéte n’a pas suffit.

- Enfin, vu la délicatesse du sujet qu’est la femmses environs, 'enquéte est rendue
plus difficile puisque certaines questions constituencore des sujets tabous pour
elles. Les sociétés rurales sont spécialement oaisees et les gens trouvent qu'il
n'est pas convenable d’interviewer les femmes sur lintimité : les formes de

contraception,...



raie : CADRE THEORIQUE ET CADRE
D'ETUDE



Chapitre | : CADRE THEORIQUE

Section 1 :.L’'IDEE DE DEVELOPPEMENT HUMAIN DURABLE
L’étude de la femme a toujours été rendue diffidilefait de la délicatesse du sujet. Cette
étude n'a jamais été compléte, chaque instigateitita femme sous différents angles. Ici,
nous allons avancer des points de vue différenmtsazoant les femmes, ainsi que des
notions sur le développement humain mesurant le &tie des hommes et des femmes

puisque les deux sont senseés étre sur les méntkd'ggalité

I-1-1- Le développement humain au point de vue judigue

Le développement humain est une notion percuenworoutil conceptuel du
développement économique. Selon ce concept, ledtierdes hommes ne se résume pas a
I'économie et aux revenus. Cette notion s’appureositi sur les articles 22 et suivants de la
Déclaration universelles des droits de 'homme @481:

- Art. 22 Toute personne a droit & la sécurité socialée; @lle droit d’obtenir la
satisfaction des droits économiques, sociaux dti@ls indispensables a sa dignité et au
libre développement de sa personnalité ...

-Art. 23 Toute personne a droit au travail, au libre chdé son travail, a des
conditions équitables et satisfaisantes de tr&tdilla protection contre le chémage....

-Art. 24- Toute personne a droit au repos et au loisioeimment a une limitation
raisonnable de la durée de travail et a des comayéss périodiques ;

-Art 25 Toute personne a droit a un niveau de vie suffipaur assurer sa sante,
son bien étre ainsi que de sa famille, notamment alimentation, I'habillement, le
logement, les soins médicaux et pour les serviocegagx nécessaires. Elle a droit a la
sécurité en cas de chdmage, de maladie, d'inv@lid& veuvage, de vieillesse ou dans les
autres cas, de perte de ses moyens de subsistanseite de circonstances indépendantes
de sa volonté. ;

-Art 26- Toute personne a droit a I'éducation.... L’éducatamit viser au plein
épanouissement de la personnalité humaine et dorcement du respect du droit de
I'hnomme et des libertés fondamentales. Elle daibfeser la compréhension, la tolérance et

'amitié entre toutes les nations et tous les gesupaciaux ou religieux, ainsi que le



développement des activités des nations unieslpouaintien de la paix ;

-Art. 27- Toute personne a le droit de prendre part librerada vie culturelle de la
communaute, de jouir des arts et de participerragrps scientifiques et aux bienfaits qui
en résultent. »

Le développement humain est donc un droit fondaahest universel de chaque
individu, homme, femme et enfant sans distinctiotiade dans le monde.

I-1-2- La satisfaction des besoins, un développentdmimain selon Maslow

Le développement humain consiste en la satisfaaties besoins recensés par
Abraham Maslow dans sa pyramide des besoins. Pgtéanide montre la hiérarchie des
besoins humains de la base au sommet

Figure n° 1:Théorie des besoins de 'homme selon Masléw

Abraham Maslow, psychologue américain, définit 'homme comme un tout, présentant des aspects
physiologiques (organisation du corps physiologique et biologique) psychologique et sociologique (sécurité,
appartenance, reconnaissance) et spirituels (dépassement) Maslow détermine aussi une hiérarchie des
besoins : la satisfaction des besoins physiologiques doit précéder toute tentative de satisfaction des besoins
de protection( sécurité) ; lesquels doivent étre satisfaits avant les besoins d’amour (appartenance), qui
précedent les besoins d’estimes de soi (reconnaissance) ;au sommet de la pyramide se trouvent les besoins
spirituels (dépassement).

A

Besoin de réalisation de soi
Développer ses connaissances, ses valeurs

— - Créer, résoudre des problémes complexes
Echelle de la hiérarchi¢ L 3
des besoins Sosoi doctime do so
selon Maslow . esoin destime de sol
dit Sentiment d’étre utile et d’avoir de la valeur
) ie conserver son autonomie, son identité
pyramide de Maslow Z X
Besoin d’amour appartenance

Etre aimé, écouté, compris, estime des autres
Faire partie d’'un groupe, avoir un statut

/ A

Besoin de protection et sécuril
Propriété et maitrise sur les chose, emploi
Se sentir en sécurité, faire confiance

y A A

Y A A\
Besoin de maintien de la vie

/ Faim, soif, survie, sexualité, repos, douleur

Source:Maslow et la pyramide des besoins de I'étre hufnain

z http://membres.lycos.fr/papidoc/573besoinsmaslownl.h
op cit
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Selon Maslow, les besoins sont organisés selonhigrarchie ou a la base, on
retrouve les besoins physiologique élémentaires@ea boire, respirer) et a son sommet,
les besoins psychologiques et affectifs d’ordreésiepr. La forme de pyramide de la
hiérarchie des besoins définis par Maslow facildaecompréhension. Pour que cette
pyramide soit fortement ancrée en sa base, cetteede doit étre solide. Si elle ne I'était
pas, 'ensemble risquerait de s’écrouler, mais &me remarque peut s’appliquer a chaque
étage de la pyramide, puisque chaque niveau supémne peut étre atteint que si les
niveaux inférieurs sont acquis. C’est un point de eonstructiviste & ne pas en douter.
C’est en effet, les satisfactions des besoinsigiés qui permettent a I'étre humain d’étre
motivé par des besoins supérieurs. Et c’est |sfaation de certains besoins supérieurs
(amour, appartenance, estime) qui permet a la peesde chercher a s’actualiser, a se

développer personnellement.

Les besoins physiologiques sont, globalementfadtisdans la société actuelle, la
société de consommation (dans les pays développés).besoins psychologiques de
sécurité tels que la stabilité de I'emploi ou lev@lgr, voient leur acuité croitre en période
d’instabilité économique ou de guerre. Les besdailappartenance s’expriment par le
souhait d'étre aimé et d'étre intégré dans un geoop une association. Les besoins
d’estime se traduisent par I'exigence de représemte certaine valeur tant a ses yeux qu’a
ceux des autres membres du groupe. Enfin, lesredeiréalisation de soi s’expriment par
les besoins de mettre en oeuvre ses facultés,ite dauvre créatrice, de repousser ses

propres limites et, plus simplement de se perfeogo.

A ce titre, cette analyse s’avere pertinente & eh sociologie de développement
ou dans les sciences du comportement, y compris ldarmilieux professionnels et dans le
monde rural. Le développement humain est a ladfisdtisfaction des besoins de chaque
individu par son propre moyen et/ou avec l'aidesdeommunauté d’appartenance et autre
aide humanitaires.
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[-1-3- Le développement humain mesurable

Pour mesurer le développement humain d’'un pay@NWU (Organisation des
Nations Unies) utilise I'Indice de Développementniin (IDH). L'IDH est un outil de
mesure pour estimer le degré de développementpiys et prenant en compte le revenu
par habitant, les degrés de I'éducation et I'egpfrade vie moyenne de sa population.
Cette institution internationale utilise I'lDH pourieux aider économiquement les pays les

plus touchés par la pauvreté.

La notion de développement humain et méme éconmnige dépend pas
uniquement des richesses naturelles des paysaplnJne posséde que peu de richesses
mais il est trés développé, certains pays possé&iagtandes richesses naturelles(pétroles,
minerais) sont au contraire peu développés. Madagascupe le 149° rang sur 175 pays
dans le monde, avec un IDH identique a celui deskeble des pays de I'Afrique
subsaharienne (0,468)

I-1-4- Rapport entre le développement humain et ldémocratie

Le développement humain va de pair avec la dériecsa nous analysons les

systemes démocratiques :

La démocratie est un systeme autocorrectif sutofey terme (une politique
inefficace est sanctionnée lors des élections)systeme démocratique a en général une
bonne stabilité politique propice au développentemhain. Le systeme démocratique met
en place pour la plupart des systémes de redistifudes richesses et des services publics
d’éducation et de santé. Les pays les plus dévéopp sens humain sont aussi les plus
développés au sens économiqgue, mais les pays tencfoissance économique n’améliore
pas néecessairement la qualité de la vie de la popo) notamment en créant de grandes

disparités et restent donc humainement peu dévétopp

Pour le cas de Madagascatr, il fait partie des [®syplus pauvres quels que soient

8 Rapport National de Développement humain 203 err€, Développement Humain et Pauvreté »,
Madagascar p.xvii (résumé)
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les indicateurs utilisés pour le classement. Néamsnal figure parmi les pays dont le
classement selon I'Indice de Développement Humstimeilleur que celui selon le Produit
Intérieur Brut (PIB), Ce qui témoigne des effortisgestissements de I'Etat, passés dans le
domaine social jusqu’aux premieres années des sn8@e La situation actuelle de
dénuement économique des malgaches se double Weaunélevé de détresse dans les
domaines essentiels de la vie humaine. Pres deoi@éndes enfants en age scolaire ne
fréquente pas I'école. L'analphabétisme, qui toyals de la moitié de la population, dont
56% des femmes, a un taux plus élevé pour la teadtdmge les plus jeunes. Presque les
tiers des malgaches n’ont pas acces a I'eau potablgport énergétiqgue de I'alimentation
de trois malagasy sur quatre est inférieur a laneominimale de 2133 calories par jour.
L’indice de pauvreté qui était de 59% en 1985 esisp a 70% en 1993 puis a73,3% en
1997 avant de redescendre & 71,3% en 1999.

Section 2:APPROCHE SOCIOHISTORIQUE DE LA FEMME

[-2-1- La mythologie liée a I'image de la femmeselon RAVELOMANANA
RANDRIANJAFIMANANA
D’apres la légende, la femme serait d’origine mivikAndriambavilanitra» fille du

ciel et source de pouvoir. Les récits oraux présgria femme comme un don de dieu, un
présent céleste. Dans un conte malgagHetse »la premiére femme, était la propre fille
du Zanahary®. Contrairement & la conception universelle ouitild la Iégende veut que la

femme soit présentée d’une maniere favorable

[-2-2- Histoire et ethnographie sur la condition @ssée et future de la femmeelon
Richard Gaston'*
Cette section relate d’'une autre maniére la quesfui se pose pour comprendre la

situation de la femme actuelle. Le probléme quespds Richard Gaston est d’interroger

I'histoire et 'ethnographie sur les conditions g@&ess et futures de la femme. Pour répondre

® Zanahary : Le Créateur

" Richard Gaston, La femme dans I'histoire (biblémibe biologique et sociologique de la femme).
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a cette question, il passe en revue, d’une masiarenaire, divers peuples. Toutefois, il a
sur sa devanciere cette supériorité, entre autrese rend compte de la difficulté et,
presque, de I'impossibilité de I'entreprise. Ib&ase de la tenter en faisant remarquer que,
autrement, la bibliotheque de la femme elt etémptete. Il est trop averti pour ne pas
sentir les graves inconvénients scientifiques etmenératiques de ces constructions

prématurées.

a)- Les trois étapes dans I'histoire de la familldy mariage et de la femme

L’'auteur distingue trois principales étapes (ntaissons de cé6té les stades de
transitions) dans l'histoire de la famille, du nagye et de la femme. Il y a d’abord la phase
du droit maternel qui a pour caractéristique I'apson des individus des deux sexes a
I'intérieur d’'un groupe familial, recruté en ligngérine. La femme y est a peu a peu sur le
méme pied d’égalité que 'homme, mais le droitecif prime sur le droit individuel. Puis
vient le patriarcat, ou le droit collectif se contre entre les mains du pére, sous l'influence
des causes principalement religieuse. Par suitienleme« est désormais une inférieure
destinée a devenir une étrangerebnfin, la troisieme période est celle ol nous rees
M. Richard Gaston la définit par l'individualisme@mme a la base de la morale. La
responsabilité collective y est remplacée par $poasabilité individuelle. Il en résulte une
tendance a l'assimilation de plus en plus complé&te deux sexes au point de vue moral,
juridique et politique.

b)- Quelques exemples tangibles de formes sociales

A travers ce schéma, I'évolution de la famille agit comme quelque chose
d’assez simple. Malheureusement, on n’a pu ardveette simplicité qu’en confondant
sous une méme rubrique des formes sociales triésettifes. Ainsi, selon l'auteur, le droit
maternel serait ce qu’il a observé chez les austi®l les mélanésiens et les indiens de
I’Amérique du Nord. Or, les australiens ne conrenspas la maison, les américains en ont
le plus généralement et cela seul suffit déja atrabmue I'organisation domestique ne
serait étre le méme ici et la. Nous ne compreno@sienpas comment on peut parler de
droit maternel en Australie. Actuellement, c’eseuggle que le mari emméne sa femme

chez lui, c’est dans la localité de leur pére aqsednfants naissent. La femme vit donc au
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milieu de gens qui lui sont étrangers, tout comiaresde régime qualifié de patriarcal. Sans
doute dans un nombre important de ces sociétés, g2 la mere que le totem se transmet ;
mais la situation juridique de la femme n’en es pfiectuée. On peut supposer : il est vrai
qu’il fut un temps ou la femme et ses enfants sestés sur leur territoire natal, mais ce
n'est qu'une hypothése, il nous est impossible deois quelle a été I'organisation

domestique a ce moment et, en tout cas, on peuagsure qu’elle a difféeré de celle qu'on
trouve en Ameérique du nord. De méme, le régimegatl serait celui des Romains, des

grecs, des chinois, des juifs de I'age primitif.

L’'ouvrage se termine par une note ou l'auteur Wisesur la théorie de linceste.
C’est par les sentiments religieux qu’inspire lagsgoar le tabou du sang combiné avec le
tabou tolteque. L'objectif que nous fait Richards@a est double. « On ne peut dit-il,
affirmer un rapport de cause a effet entre le tod¢the tabou ». En réalité le totémisme est
une chose essentiellement australienne, on n’everplus en Amérique que des formes
plus évoluées et altérées. Le tabou ou systemesdntkslits n'a rien de proprement

polynésien : il est universel

En second lieu, nous dit-on si les préjugés felau sang, notamment au sang
menstruel, avaient rendu la femme inviolable, ctesit mariage qui serait impossible.
L’objection confirme notre proposition. C’est untfaur lequel nous avons souvent insisté
ici que, dans les sociétés, la consommation duagarest considérée comme un acte
dangereux religieusement, qui met 'homme en caorgaec des forces redoutables. De la

viennent les tabous des fiancés, le tabou des égtdoxtes sortes de pratiques.

Cette vision ethnométhodologique de l'auteur ext importante du point de vue
sociologique. Pour notre théme elle permet de dédek origines de tous les rites et
normes sociaux imposant des contraintes parfoigissént le statut de la femme, mais
surtout I'oblige a faire des actes sans réfléchirashtage a sa satisfaction ; c’est comme si

tout est guidé d’avance ou que les destin de oeE8t entre les mains de sa communauté.
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[-2-3- L'origine de la journée de la femme et le doit de la femme

La journée internationale de la femme est célépeagales groupes de femmes dans
le monde entier. Elle est également célébrée al@nNdans plusieurs pays, c’est un jour
de féte internationale. Les femmes de tous lesirmmi, souvent séparées par des
frontieres nationales, par des différences ethsigliieguistiques, culturelles, économiques
et politiques se réunissent pour célébrer leurnéer Elles peuvent jeter un regard en
arriere car il s’agit d’'une tradition représentant moins 90 ans de lutte pour I'égalité, la

paix, la justice et le développement.

La journée internationale de la femme est I'higtales femmes ordinaires qui ont
fait I'histoire. Elle a sa racine dans les lutte® gqnénent les femmes depuis des siécles pour
participer a la vie de la société, sur un méme pmEgalité que les hommes. Dans
I'antiquité grecque, Lysistrata a lancé une grésauslle contre les hommes pour mettre fin
a la guerre. Pendant la Révolution francaise, @gesiBnnes demandant « liberté, égalite,
fraternité » ont marché sur Versailles pour exigesuffrage des femmes. L'idée d’'une
journée internationale de la femme, au tout défjast fait jour au tournant du XIX et du
XX° siecles, période caractérisé dans le monde indliséi par I'expansion et

I'effervescence , une croissance démographiquensixgs et des idéologies radicales.

|-2-4- Chronologie des événements les plus marquant

-1909: Conformément a une déclaration du Parti sistéalAméricain, la premiére
journée nationale de la femme a été célébrée snsdmble du territoire des Etats-Unis le
28 février. Les femmes ont continué a célébreedetirnée le dernier dimanche de février

jusqu’en 1913.

-1910: L’Internationale socialiste réunie a Copenhaguistauré une journée de la
femme, de caractére international, pour rendre hagemau mouvement en faveur des
droits des femmes et pour aider a obtenir le syéfraniversel des femmes. La proposition
a été votee a 'unanimité par la conférence quipremait plus de 100 femmes venant de
17 pays, dont les trois premiéres femmes éluesaalerpent finlandais. Aucune date
précise n'a été fixée pour cette célébration.
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-1911: A la suite de la décision prise a Copenhague l'anp&cédente, la journée
internationale de la femme a été célébrée pourdmigre fois, le19 mars, en Allemagne,
en Autriche, au Danemark et en Suisse, ou plus diillion de femmes et d’hommes ont
participé a des rassemblements. Outre le droitodier \et d’exercer une fonction publique,
elles exigeaient le droit de travail, a la formatiprofessionnelle et a la cessation de la
discrimination sur le lieu de travail. Moins de gesemaines aprés, le 25 mars, la tragique
incendie de I'atelier triangle & New York a coléévie a plus de 140 ouvrieres, pour la
plupart des immigrantes italiennes et juives. @@nément a eu une forte influence sur la
législation du travail aux Etats-Unis, et I'on ao§ué les conditions de travail qui avait
amené cette catastrophe au cours des célébratibeégientes de la journée internationale
de la femme.

-1913-1914 : Dans le cadre du mouvement pacifiste qui fermeritaia veille de la
premiére guerre mondiale, les femmes russes orgbrélleur premiere journée
internationale de la femme le dernier dimancheé&leidr en 1913. Dans les autres pays
d’Europe, le 8 mars ou a un ou deux jours de ca¢tte, les femmes ont tenues des
rassemblements soit pour protester contre la gusoiepur exprimer leur solidarité avec

leur consceurs.

-1917 : Deux millions de soldats russes ayant été tuésagmrid guerre, les femmes
russes ont de nouveau choisi le dernier dimancHéwlier pour faire la greve pour obtenir
« du pain et la paix ». Les dirigeants politiquessat élevés contre la date choisie pour
cette greve, mais les femmes ont passé outre.dste se trouve dans les livres d’histoires :
quatre jours plus tard, le tsar a été obligé dqbeli et le gouvernement provisoire a
accordeé le droit de vote aux femmes. Ce dimanc$terigque tombait le 23 février dans le
calendrier julien qui était alors en usage en Ryssiais le 8 mars dans le calendrier
grégorien utilisé ailleurs.

-1967 : Les droits de la femme ont été proclamés par I'Addée générale des Nations
unies le 7 novembre 1967. Ce droit contient 11cled? reconnaissant la 1égitimité des

revendications féminines depuis ses début

12v/oir : annexe 2
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Chapitre Il : CADRE D’ETUDE

Section 1 ENVIRONNEMENT
La commune rurale de Miarinavaratra a beaucoumtienpalités économiques, sociales et
environnementales. Malheureusement, la pluparedeotentialités ne sont pas encore
exploitées ou mal exploitées a cause des manquesli@ques ou I'absence de savoirs
faire. Ces potentialités que nous allons voir daagparagraphes qui suivent apporteraient

des bénéfices importants a la commune si ellesréthien exploitées

II-1-1- Situation géographiqué?

La commune rurale ddliarinavaratra est recensée dans le districtEndrianaet
dans la région &moron’i Mania Elle couvre une étendue de 600Km? et abrite 41
fokontanydirigés par des chefs quartiers élus. La commurae deMiarinavaratra est
délimitée a I'Ouest par la commune ruraleldgéamalazaau Sud par la commune rurale de
Betsimisotraau Sud-ouest par la commune ruraléSdbamadipau nord par la commune
rurale dAntsampandranet a I'Est, la commune ruraleAtnbodinonoka.
Climat

La zone a un climat tropical tempéré humide
Hydrographie

Deux cours d’eau sillonnent la commune ruraléMi@rinavatra : le Fisakanaet le

Fitamaria
[I-1-2- Population

Les Betsileo du Fisakana dont fait partie la papoh locale appartiennent a la
souche Betsileo du Nord. La population locale s€l@ 35000 habitants dont 58% des
femmes et 42% des hommes. La population activetitamdes 32% de la population
totale. Le tableau ci aprés illustre la répartitipar 4ge et par sexe de la population de la

commune.

13 Source : monographie de la commune rurale de Mimdratra, année 1999
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Tableau n°2Répatrtition par sexe et par age de la population tale

sexe Féminin Masculin
Age
0-15 7105 4263
15-30 3451 2793
30-55 2842 2058
55 et plus 6902 5586
TOTAL 20300 14700

Source:monographie de la commune rurale de Miarinavaratraée 2000

[1-1-3- Occupation des terres

Sur 600 km? de superficie, la majeure partie @eges comprend tanety, forét et
reboisement de pins et d’eucalyptus datant desears@ L'étendue couverte par la savane
augmente d’année en année au détriment de la for&use de la culture sur brdlis qui

appauvrit le sol.
La superficie restante est utilisée pour les me&gles cultures vivriéres, les cultures
pluviales, les habitations et les petites fermes.tdbleau suivant montre les détails de

I'occupation des terres

Tableau n°3: Utilisation des terres

ESPACE NON CULTIVE ESPACE EXPLOITE
Savane Forét et reboisement de pins riziejes Habitatiacuktires pluviales
26 % 28 % 25 % 21%

54 % 46 %

Source: Monographie de la commune rurale de Miarinavaraimage 2000
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[1-1-4- Atouts et faiblesse de I'environnement

a)- Atouts:

L’'une des spécificités de la commune est la vadét&on environnement. La forét
constitue une ressource grace a ces diverses esprdemiques d’orchidées et de bois
précieux : I'ébéene, le palissandre, le bois de,rasgii attirent différents spécialistes de

I'environnement envoyés par le WWFpour admirertetli&r ces variéteés.

En outre, la forét regorge des matiéres premidestinées a l'artisanat, un secteur

tres présent dans la commune et ses alentours.

La multi présence des cours d’eau constitue égalemn atout majeur pour une
commune dont I'agriculture constitue la principalgivité de la population. De plus, ces
cours d’'eau renferment des ressources miniéres eobmmdont I'exploitation n’est pas

encore trés considérée par la population locatengrar des exploitants d’autres régions.

b)- Faiblesse:

Des efforts ont été déployés pour entretenir efsgmver cet environnement
verdoyant de la commune de Miarinavaratra. Cependprelques mauvaises habitudes
détruisent cette nature. Tout d’abord, comme dantetles zones rurales a Madagascar, les
paysans de la commune pratiquent la culture sursbodi le tavy ; les feux de brousse
surviennent assez souvent. Ces types d’exploitatiggent aux cultures méme et surtout au
climat et I'environnement.

A cela s’ajoutent les mefaits des foréts de pios Hérilisent le sol, tuent les
couvertures végétales et tarissent les sourcesfin. les sensibilisations et les formations

concernant I'environnement sont encore insuffissdans la commune.
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Section 2: ECONOMIE

Dans les communes rurales comme Miarinavarattaptiomie est fortement liée
aux conditions offertes par I'environnement : exigwes terres et stérilité du sol. De ce
fait les principales sources de revenus proviengent’agriculture et de I'élevage. La
quasi-totalité de la population vit de ce sectearsecteur artisanal commence désormais a
intéresser les paysans dans le sens qu'il généeeitu@ revenu. Par ailleurs, la production
agricole ne connait pas d’amélioration et restenaétat stationnaire. La faiblesse des
infrastructures routieres rend difficiles I'écoulenmt des produits et I'amélioration de la
productivité. Le micro-crédit n'attire pas les pags. Cette situation semble provenir de

plusieurs parametres interdépendants

[I-2-1- L’agriculture

Les paysans pratiqguent en général une culturasipale : le riz, et d'autres cultures
vivrieres tels que les légumes, le manioc, le patatu autres sur leur lopin de terre. Cette
terre recue en héritage constitue leur moyen ddugtamn principal. C'est le« anaran-

d ray »14

qui est morcelé depuis des générations succesdivee compose de quelques
parcelles de rizieres et de champs. Les outilsrddustion employés sont généralement
I'angady® pour la majeure partie, la charrue et la herse pesi plus aisés. Une seule
récolte de riz par an est permise. La division mwdil est bien précise : les hommes
s'occupent des grands travaux qui demandent destefinusculaires. Les femmes se
chargent de tout le reste. En général, la méthadeulture traditionnelle est la plus
pratiquée, faute de moyens matériels et financiees production est faible car la stérilité
du sol exige l'utilisation de fumier ou d’engraiBimiques. Malgré un calendrier agricole
complet, c'est-a-dire une récolte de riz, 'ex@liéin de culture de contre saison et des
cultures pluviales chagque année, les paysansveatrpas a joindre les deux bouts et sont

confrontés fatalement a cette période de soudure.

14 Anaran-dray : terre recue en héritage au nom del pé
5 Angady : béche a long manche et & longue lame
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Tableau n°4: Calendrier agricole

Janvier| Février|mars | Avril [Mai |juin [juillet |ao(t| septl octobr¢ noy dec

Riz

Manioc

Pommes
de terres

Patates

Bredes

Haricots
et pois
Source: notre enquéte personnelle (année 2007)

LEGENDES :

Préparation du terrain

Préparation et semence

- Mise en place des cultures (repiquage ou implantati
Récolte

[I-2-2- L’élevag

Si I'agriculture fait partie du quotidien Betsilebélevage ne I'est pas moins. |l
témoigne de la transmission de I'héritage cultulebccupe aussi une place importante
dans la vie économique de la population. Chaqueagermratique le petit élevage et
possede sa propre petite ferme. lls élevent quelties de bceufs, un ou deux porcs, des
lapins et des volailles. Les produits de I'élevange contribuent pas a I'alimentation du
paysan mais pour lui procurent des engrais et aleg$ motrices pour les grands travaux
agricoles ou comme monnaie d’échange. La ventesi@duits sert surtout a atténuer la
rude période de soudure ou a s'acquitter d’'un deeaituel lors d'une cérémonie
coutumiére. Le boeuf ou le cochon sera engraisséuend’un famadihart@ Seuls les
grands éleveurs constituant une minorité possqaestd’une dizaine de tétes, ils arrivent a
percevoir un revenu important et arrivent ainsn@&korer leur condition de vie et celle de

la commune par le biais des paiements fiscaux.

18 Famadihana : recouvrement de linceuls
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Quoi gqu’il en soit une menace pése sur tous geérs a cause de la diversité des
maladies des animaux et de linaccessibilité dssl&ance vétérinaire (médicaments,
vaccins réguliers,...) vu le faible pouvoir d’achae manque de formation technique
aggrave la situation des éleveurs et I'élevageama&it pas de progrés mais reste ainsi au

stade traditionnel.

[I-2-3- L’artisanat

L’artisanat représente le secteur le moins explalans la commune mais il
commence a intéresser la population paysannegibupe en général trois filieres : le
tissage, le tressage et le bois. Certes, d’autree$ existent dans la commune mais elles
ne présentent pas de potentiels pour I'économika diecalité ; évoquons par exemple les

ouvrages métalliques ou les coutures,...

a)- Le tressage
Le tressage est une activité a priori féeminin@, @pprentissage fait partie inhérente

de I'éducation d’une fille au méme titre que lattwa, le repiquage ou la lessive,...

De ce fait, les produits de tressage ne constitpas un marché conséquent au
niveau local sauf pendant les périodes fastes colesi@nonana’ ou la moisson ; tout le
monde est capable de tresser. Les matiéres pramidifisées sont abondantes dans la
commune ravin-dahasa, haravola, vakoatfa.. Les principaux produits sont les nattes,
les paniers et soubiques, les chapeaux, les poufs.

b)- Le tissage
Le tissage est aussi une activité a vocation f@mimui est réservé a quelques

familles dont les techniques sont transmises de mefille. Dans la commune, il n'y a pas
d’école d'apprentissage du tissage. Ce métier s@eed'utilisation de matériels

spécifiques, le métier a tisser, d’'un espace bieénagé et d'un savoir faire qui n’est pas

" Lanonana : grande festivité
!8 Ravin-dahasa, vakoana : plantes aquatiques dofeudles sont utilisées comme matiéres premiéues
tressage
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donné a tout le monde, propre aux tisserands. taghifts sont exclusivement décoratifs et

la matiére utilisée est le raphia, importé d’autéggons comme Mahajanga.

Pour un souci de qualité et de productivite, ds®aiations et des organisations non

gouvernementales accompagnent les tisserandsudonn@ des processus de production.

C)- Le bois

Comme la forét recouvre une partie importante aepértie orientale de la
commune, les artisans de bois locaux ont beauceughdix quant aux matiéres utilisées.
Dans la région, deux genres de bois sont a comsidépis ordinaires et bois précieux.

Les bois ordinaires (pins, eucalyptus, mimosa, ont sransformés en ustensiles,
utilisés dans la vie quotidienne des habitantds e construction, planches, manches pour

béches, chaises, table, literie, mortier, fen§toete, charrette, cercueil, ...

Les bois précieux présents dans la commune sagre, le palissandre,... ils sont
quant a eux transformés sur place et écoulés swogefde meubles a I'extérieur de la
commune. Malgré la diversité des ressources, leqoerde professionnalisme se fait
lourdement sentir sur la qualité et la quantitémtesluits artisanaux. Ce secteur d’activité a

besoin d’'importants appuis techniques et finangers s’améliorer.

Section 3 : INFRASTRUCTURE

Les infrastructures routieres dans la commune a@ssant désormais des
améliorations mais ils ne suffisent pas pour I'éement des produits ne leur gestion.

En effet, grace au FER (Fond d’Entretien Routides routes communales
atteignent aujourd’hui 100 Km. Les ruelles au niveas quartiers sont aussi construites et

entretenues grace a la mobilisation des villageois.

[1-3-1- Sécurité
Il N’y a pas de poste avancé de gendarmerie gansrhmune, ce sont les agents

appelés quartiers mobiles qui y assurent la sécubtailleurs, les infractions consistent
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surtout en vol de culture sur pied ou en bagarrmaehé, due a I'état d’'ivresse le jour du
marché. Il n’y a pas de vrais voleurs de bétailsdeette zone, il N’y a que les petits

brigands

[1-3-2- Crédit rural

Depuis 1996, la CECAM, un systeme de micro finaesteprésent a Miarinavartra
mais les paysans sont réticents quant a l'acctémitaPlusieurs raisons peuvent étre
avancées pour cette réticence : la sensibilisat®rserait pas assez profonde, de plus,
I'acces au crédit est assez difficile, enfin, legsspectives d’utilisation sont minces, vues les
faibles potentialités économiques de la commune.

[I-3-3- Le marché

Le marché communal, ouvert chaque mercredi, réumis les villageois de la
commune. Les paysans s’approvisionnent en PPN odew leurs produits. C’est surtout
un lieu de rencontre et d’échange. C'est aussicdison pour les parents et famille
dispersés de se rencontrer et de s'échanger degllesu Pour les jeunes, c’est une
occasion pour rompre la monotonie de la vie rurékes produits sont transportés au
marché au moyen de charrettes ou portés sur laRételant la saison des fruits, plusieurs
camions arrivent a Miarinavaratra pour collectegelques centaines de tonnes de pommes,
autre spécialité du pays, que des centaines deetiesr ont convoyé du quartier de
Lakandrano situé a 25km au nord-est du centre coramé&ar ailleurs, la commune n’a
pas de gare routiere, les taxis brousses statibaia@s une allée centrale du marché, ce qui
rend les mercredi plus bruyant et plus chaud. @uatcing taxis brousses desservent la
commune sur Fandriana, Ambositra et Antananarifaant limitrophe avec les communes
riveraines du Betsimisaraka, elle est la principae d’acces du trafic commercial de ces
derniéres. La majeure partie du transport se famit portage a dos d’homme.
L’ « ambodivoara'®, boisson alcoolisée de renommé nationale, estain un produit
betsimisaraka, de la localité d’Ambodivoara, qui & donné son nom, transite par

Miarinavaratra. C’est cette derniére qui constitngpdle de commercialisation.

1% Ambodivoara : nom de 'alcool local
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[1-3-4- Télécommunication

Il 'y a pas de moyen de télécommunication dansolamune. Dans le bureau de
poste il n’existe pas de téléphone ni de B.L.U. t&$phones portables commencent a étre
utilisés mais les réseaux ne couvrent pas la t®tdé la commune, il faut se trouver en un
certain endroit d’'une hauteur ou d'une montagne r pparvenir a obtenir une
communication téléphonique. Les journaux ne pangabh dans la commune
gu’'occasionnellement. Ce sont les taxis broussesaquent de messagers et de courriers

postaux pour convoyer lettres, fret, argent liquide

Section 4 : DEVELOPPEMENT SOCIO-ECONOMIQUE

La quasi totalité de la production est destinég @hsommation. Seule les familles
aisées peuvent mettre en vente une partie de mettiiction. Pour les autres, c’est une
partie de la réserve de consommation qui est nniseeate pour couvrir les besoins en
PPN.

Le petit élevage familial et l'artisanat serveniissi de sources de revenu
complémentaires pour subvenir aux besoins quosdiesis surtout aux devoirs cultuels.

La production ne procure donc pas assez de massétaire pour améliorer des
conditions de vie des cultivateurs. L'impossibildé I'épargne, le manque de technicité,
I'insuffisance des équipements agricoles et leficdités financieres conduisent a la baisse
des rendements. Tout ceci justifie le caracter@roue de la période de soudure qui
S’étale sur presque quatre mois ; a partir du rdwstobre jusqu’au mois de février. La
période de soudure est une période pendant ladaslf@aysans vivent dans des conditions
difficiles du fait du déficit alimentaire. A ce fde rendement s’ajoutent encore les
dépenses parfois excessives relatives aux ritdgitmranels tels lesanonana circoncision

qui surviennent en général aux mois de juin efguil
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1-4-1- Santé

L’insuffisance de la production, la quantité etgaalité de la consommation, le
faible revenu de la population de la commune latenétdans une situation sanitaire
précaire.

La commune rurale de Miarinavaratra ne disposedguguatre CSB1 et un CSB 2.
Les quatre CSB1 dirigés par des sages femmes omfidesers sont inégalement répartis
dans les 41 quartiers de la commune. Le seul CSB2 dlun médecin se trouve dans le
chef lieu de la commune. La médecine traditionngdlesiste toujours dans la commune en
raison de I'éloignement des CSB. La plupart des@ay ne rejoignent les centres de santé
que le jour de marché qui d’ailleurs est le seut jou ils viennent au chef lieu. Ainsi, ils

font d’une pierre deux coups.

I1-4-2- Scolarisation®

« ...Education pour tous.... » ; Le taux de fréquéomaties écoles primaires est de
90%. Dans I'enseignement secondaire, ce taux dgitrde moitié dans le meilleur des cas.
La commune rurale de Miarinavaratra dispose de #®lissements d’enseignement
primaire dont 6 écoles primaires privées. La disiperde ces infrastructures dans les 41
quartiers est cette fois équitable. Par contren’yl a qu’'un seul CEG et un collége
secondaire privé catholique. Ce qui explique laicédn des taux de scolarisation apres le
CEPE. Les éleves qui veulent continuer apres le@H®ivent rejoindre le chef lieu de
District, a Fandriana, situé a 24 Km de MiarinatraraBeaucoup de parents n’arrivent plus
a financer les études de leurs enfants Avec les fde scolarisation et d'autres
dépenses occasionnées par I'éloignement: loyagnralimentaire, fournitures scolaires,

seule, une minorité parvient a continuer leurs &ud

[I-4-3- Associations

Des ONG et des associations travaillent avechancone actuellement notamment :
FID, PSDR, SECALINE, ADRA, Saha betsileo, PNUD,...
La plupart de ces partenaires oeuvrent dans léswss@énérateurs de revenu c'est-a-dire

dans I'agriculture et I'élevage tels que : PSDR ) Tefisaina, Saha Bestsileo, FER,...

%0 Source : monographie de la commune rurale de Mimdratra, année 2000
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Certains programmes créent du travail malheureesepassager pour les jeunes de
la commune; les mains doeuvre dans les constmgtides infrastructures (école
dispensaires,...) assurant le bien étre de la popnl: SEECALINE, FER, FID,...

D’autres ONG se consacrent aux formations et bgissition de la population et

méme des dirigeants : Accord, WWF.

Section 5 POLITIQUE ET DECENTRALISATION

La réapparition des communes a Madagascar a dorduiémergence des
collectivités territoriales décentralisées sensgesurer des fonctions relatives a la vie
quotidienne et au développement économique et Isdeida population. Ceci dit les
dirigeants locaux doivent assurer I'autonomie de leollectivité tant sur le plan social
gu’économique, tout en préservant les politiqudesstratégies du gouvernement central.
Malheureusement, en raison de ses faibles moy&renhmune est largement tributaire de
I'appui financier étranger. Les subventions atiéés aux communes rurales sont loin de
suffire & leurs besoins pour les faire avancer.rReucas de la commune rurale de
Miarinavaratra, les 30 millions octroyés annuellabygar le gouvernement n’arrivent pas a
couvrir les dépenses liees au fonctionnement adiméif puisque rappelons le, la

commune recense 41 quartiers.

Pour que ces subventions soient utilisées ratiament, un plan communal est
indispensable. Le plan communal de développeme@D)jRest un document cadre de
référence au niveau local. Il comprend une revus g@eoblemes prioritaires du
développement rural, les effets et les causes siproblemes ainsi que les solutions et les
stratégies spécifiques a chacun de ces problémgzdcessus de I'élaboration du PCD est
parti de la base avec la participation des 41 do&isntany, du maire et ses collaborateurs
ainsi que des ONG et associations. Depuis son @b en 1999, il n'y a jamais eu de
renouvellement, pas de nouvelles perspectivesditggants actuels se réferent toujours a

cet ancien plan
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Section 6 : CULTURE ET PRATIQUES SOCIALES DANS LA COMMUNE

Dans les grandes lignes, les pratiques sociakesqpées par la population de la
commune sont partagées par tous les betsileo dweceh du sud, voire par tous les

malgaches.

En effet, les valeurs sociales telles queFieavanana le culte des ancétres, le
respect des anciens, gardiens de la traditione¢anique de la culture de riz sont
communes a tous les malgaches. Elles sont augsidement et I'expression de l'unité de
la nation. Ces valeurs, entretenues par les pegtigaciales qui en découlent sont presque
partout identiques avec toutefois, quelques vaegou particularités spécifiques a chaque
région.

Nous allons expliquer quelques rites pendantyes@ments coutumiers :

[1-6-1- La mort

Si la mort est une chose grave, elle est inéwdtablest I'évenement capital. Toute
activité s’arréte au village. Le deuil est pris @marge par la communauté villageoise
jusqu’au lendemain de I'enterrement pour soutenfaimille endeuillée. Chaque entité a un
role et assure une fonction bien définie. Les arscise chargent de la direction et de
'organisation de I'éveénement. lls recoivent lesndoléances et assurent les différents
kabary?’. Les hommes conduisent et dirigent les différemévaux. Les femmes se
chargent de 'aménagement des lieux et de la @iisi@ repas de deuil est partagé par tous
les membres de la communauté villageoise. Les gsimecupent des travaux matériels
comme couper du bois, abattre le boeuf rituel, baidation du cercuell,...et ils partent par
groupe de deux en tant qu'annonceumpanambara?®? pour faire part de la mauvaise

nouvelle« ambara» aux familles éloignées.

Outre ces différentes activités, la communauténtvigar famille, présenter ses

condoléances en apportant de l'argent et un peuizidlanc. Ces apports appelés

L Kabary :les discours de circonstance
2 Mpanambara : celui qui est envoyé pour annoncemauvelle importante, le « ambara »
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« rambon-damban’ny maty, fao-dranomagdmarquent le soutien a la famille endeuillée,
la cohésion des villageois et la participation frais occasionneés.
La veillée funebre dure en général deux joursegitérrement a lieu le troisieme

jour sauf si ce dernier tombe un mardi considérare jour néfaste.

[1-6-2- Le Famadihana

Si le deuil est un événement capital, il est ioihble et douloureux. Limmadihana
(renouvellement de linceuls) par contre, est unnéneent heureux, donc occasion de
dépense excessive. Il est toujours accompagni&ramana(grande festivité)qui, a la
différence du Betsileo du sud, apparait comme symerdeFamadihanaa Miarinavaratra.

(Chez les Betsileo du sudnonanaetfamadihanasont deux pratiques différentes.)

C’est un évenement heureux car il traduit la canité : la continuité de la vie a
travers les générations, la continuité du passé Bverésent, du monde des vivants avec
celui de l'au-dela. C’est une occasion pour les bresde la famille élargie et dispersée de
se regrouper et se connaitre. Les festivités edémenses sont préparées longtemps a
'avance. D’abord, les préparatifs commencent pacdnsultation du devinmpanandro,
mpimasy, ombiayequel indique le jour faste. Les raisons aidjime d’unlanonanasont
multiples : la famille peut décider de transféransl le caveau familial, un parent décédé
loin de la terre natale. Il peut aussi étre progrenpour honorer un vceu. lanonanapeut
étre occasionné a la suite d'une prémonitinofyf) considérée comme message de l'au-

dela.

Le famadihana dure normalement deux jours: la veille au soir, viallée
« fodiamandry»** et le jour dufamadihana.A I'inverse du deuil, 4ahoriana » jour de
deuil, lelanonanaest bruyant et joyeux, il est espacé de nombrésoodrs oukabary et

ponctué par des akora »,cris de joie méale.

La communauté villageoise est encore mobilisée asaurant activement la

23 Rambon-damban’ny maty, fao-dranomasétoffe du défunt, pour essuyer les larmes
%4 Fodiamandry : de mody :rentrer et mandry : dorrolest la veillée
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réalisation et la réussite des festivités. Lesdadt les réles sont distribués comme pour le
deuil. Chaque famille apporte aussi sa contribugorargent et en nature pour participer
aux frais. En réalité, ils ne font que rendre ce lgufamille organisatrice leur a apporté lors

d’une circonstance similaire antérieure, c’est ktero ka alao»

[I-6-3- Le Mariage

Un autre événement heureux qui jalonne la monetquotidienne des villageois est
le mariage. Auparavant, le mariage était arrandee grarents proches pour pouvoir ainsi
sauvegarder le patrimoine hérité des ancétiesactsy mifindra»®®> . Ce patrimoine garde
une forte valeur sentimentale et patriotique glie la génération présente a la précédente,
« anaran-dray, tanindrazanst® . La terre n'est pas un simple moyen de production
anonyme et substituable. C'est un moyen de praoluagui assure la continuité de la
descendance a travers le tombeau, les terrainslltigecet de paturage, les rizieres... .

Désormais, cette pratique du mariage arrangé ln's gpurs. Cependant certaines

pratiques traditionnelles survivent.

Le jeune homme et sa fiancée vivent d’abord utacer temps en concubinage dans
la maison paternelle pour mieux se connafiralian-toetra observation mutuelle). Cette
situation peut s’apparenter aux fiancailles europés et peut durer de quelques mois a un
an. Ensuite, les parents du jeune homme se présehiez les parents de la jeune fille pour
payer le« ala faditra » €limination des tabouspprés, les formalités du mariage peuvent
étre engagées pour officialiser et rendre publi¢ueon. La noce débute par la demande
en mariage chez les parents de la jeune fille.eGitande est en fait, une joute oratoire
tres prisée par I'assistance. Aprés les échangédssdeurs olkkabary,le mariage est scellé
par le « vodiondry», textuellement : l'arriere-train du mouton, mais réalité c’'est une
somme symbolique offerte par le jeune homme awgassfbeaux-parents. Mddiondryest
suivi du repas de noce. Le jeune homme est accampdes jeunes gerisipangala qui
ont pour tache de transporter les effets de ladedustensiles de cuisines, meubles, effets

personnels...). Dans la soirée, la jeune mariée €gcde jeunes gens de son entourage

% Lova tsy mifindra {’héritage ne change pas de main
% Anaran-dray, tanindrazanéextuellement : le nom du pére, la terre des aesétr
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(mpanatitrg rejoint avec son époux la maison de ses beateafsmou les attend un repas
de réception. Le nombre des invités et 'appel ewise desnpiray ou voisins dépendent

des possibilités de chacune des deux familles. drénconie du mariage peut ainsi étre
celébrée de facon simplet ou dans le faste. Qudi eu soit, musique, chant, danse et

alcool, « lambodivoara» marquent I'événement.

D’autres évenements mobilisent toute la communautiageoise comme :
I'inauguration de maisons, la circoncision, le og@ige et la récolte de riz, les grands
travaux d’'urgence oy vonjy rano vaky »...

Si dans le fond, I'existence et le déroulemente&e pratiques sociales se retrouvent

aussi dans les autres régions, a Miarinavarata gdvétent une certaine particularité.

Comme partout ailleurs, l'oralité a travers kabarytient une large place dans les
pratiques sociales dans la commune.

L’'ambodivoaraest omniprésente. Aucun rituel ne peut étre actisaps letoaka
gasy En outre, sa présence est indissociable du discbun ne peut se faire sans l'autre.
Cette boisson alcoolisée locale fait la spécifidéda commune.

Par ailleurs, la mobilisation de la communautéagidoise en de telles circonstances
revét un caractére associatif qui est I'expression«FIHAVANANA » Ensemble, ils
supportent les travaux et les dépenses. Trois reuetmeaux ou plus s’organisent en
«mpiray ou mpiray voabary (association villageoise qui consiste a apposgar
contribution en riz). Ensemble, ils sont forts pdaire face et affronter les grands

évenements heureux ou malheureux.

Ces pratiques sociales, presque identiques salfjups particularités régionales
expriment et justifient 'unicité de la civilisatiomalgache. Mais elles sont aussi sources de
grandes dépenses. Ces valeurs sociales se conjutpunentres difficilement avec les dures
conditions économiques de la population de la conemuJne reconsidération des
pratiques sociales pour les faire correspondre @atités socio-économiques réelles

actuelles s'impose.
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CONCLUSION PARTIELLE

Par son mode de production, la population de lancone est typiqguement rurale.
Par ailleurs, la pauvreté du sol, I'insuffisance devenus, le faible rendement, la faiblesse
des infrastructures socio-économiques, mais syrteutpoids des pratiques sociales
réduisent les paysans a des conditions de vigliffesles.

Par ailleurs, les femmes qui assurent la grandiéepades activités de productions,
qui, de plus, ont la charge du bien étre de la lfamne jouissent que d'un statut de
subalterne et d’exécutant.

Le développement véritable de la commune ne peat d&re envisagé sans

I’évolution de la condition féminine.
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raiei: CONTRIBUTION FEMININE AU

DEVELOPPEMENT LOCAL



Chapitre 1ll: EVOLUTION DES CONDITIONS DE LA FEMM _E

L’évolution des conditions féminines dans la commuurale de Miarinavaratra a
suivi la méme évolution dans tout Madagascar. Gelgs conditions des femmes en milieu
rural et en terre betsileo ont connu quelques draegts (progrés), mais leur évolution
s’est faite trés lentement. lls sont a peine vesibh raison du caractéere conservateur du

milieu rural en général et de ce groupe ethniqupagticulier.

Sectionl: PERIODES DES ROYAUMES ANCIENS

Jusqu’a aujourd’hui, les lois en vigueur a Madagasnt leur source dans les droits
sociaux traditionnels surtout en ce qui concernfeame. Le rble décisif de cette derniere
au sein de la société est tres restreint : ellerdster une tres bonne mere qui s’occupe tres
bien des enfants. Elle n’est aux yeux de son méung espece de concubine destinée a la
joie du foyer.

Avant la colonisation, il existait plusieurs forioms sociales a Madagascar,
notamment les clans, les chefferies et les royaur@es formations sociales se sont

succédé mais les conditions des femmes n’ont canoune évolution, sinon en pire.

Tout d’abord, le clan est dirigé par un chef dandjui est le patriarche. Dans cette
organisation les membres reconnaissent le chefatuet en général ce dernier est le plus
agé de la branche et I'ainé du groupe de paremé&e@ ses expériences, tous les litiges et
conflits sont soumis a son arbitrage car il contegtmeilleures maniéres de les résoudre,
méme les problémes des ménages. Pour ce qui Estikesion de travall, le clan a recours
a l'autoévaluation de chaque individu ; c’est aigse certaines activités sont défendues
aux femmes sous prétexte qu’elles sont plus faibles

Ensuite, une nouvelle organisation sociale s’esinée : la chefferie au sein de
laquelle, il y a affirmation de I'autorité indivielle et constitution de lignages dominant

vis-a-vis des institutions collectives. Ce qui idigtie cette autorité individuelle du chef du
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clan est qu'elle est constituée de capacité erclimence le fait de savoir manipuler des
armes et de faire la guerre aux autres clans.dregibns des clans ou des lignagers dans le
maintien de l'ordre disparaissent. Le chef avec gigsriers assurent la paix, participent
aux guerres et étendent les domaines territoriauwxgrdupe. lls constituent la force de
'ordre a I'époque et disposent du pouvoir civilreilitaire. Désormais les ainés ne sont

plus reconnus en tant que chef mais comme simplesedlers.

Ainsi, la responsabilité dans tous les secteula @ee sociale n’est plus fonction de
I'age mais plutdt des meérites et des aptitudesopesdles de I'individu.
Enfin cette politique fondée sur la souverainetéitteiale a amené a la création des
royaumes mais les clans et les lignages n’ont {s@sudi pour autant. lls se perpétuent sous
l'autorité royale.

Pendant ces périodes évoquées, le statut reletifeanmes est déplorable dans les
sociétés qu’elles soient endogames ou exogameasnakiage est une affaire du clan ou du
groupe c'est-a-dire que c’est une affaire politigugout dans les sociétés exogames. Dans
les sociétés endogames, les femmes portent lg dtatclaves tandis que dans la société
exogame sa circulation est un facteur d’enrichigsgnC’est avec I'échange des femmes

que les échanges économiques se sont multipliés.

En outre, dés le plus jeune age, les garcons lust gie privileges dans leurs
quotidiens et méme des la naissance : pour les desenfants ; les garcons héritent des
noms de leurs ancétres qui étaient nés dans leesnéinconstances d’ordre astrologique
ou «vintana »(destin). Les filles ont chacune des noms pargcsiliet ce n'était pas la
peine de leur transmettre les noms des ancétrequmride toute fagon, elles sont déstinées

a perpétuer les noms de leurs époux
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Section 2: LES ROYAUMES MODERNES ET LE CHRISTIANISME

Nous entendons par royaume moderne, le tempssawyaumes se sont ouverts a

I'étranger et a commencé a entretenir des écharapgmmiques et d’esclaves avec eux. .

Avec l'entrée des étrangers & Madagascar, les egoements ont connu des
changements. L'esclavage s’'est aussi développé ttare Ile a cause des guerres
intestines et des litiges territoriaux. Les esctagent en général traités comme des bétes
dépendant de leur maitres : ils travaillent dursds champs, ils se vendent comme de
simples effets,... les femmes esclaves jeunes avaiessi pour ainsi dire le droit d’étre les
concubines de leurs maitres. Les plus vieillesedos des occupations dont elles doivent
s’acquitter chez elles, doivent d’abord finir lesdats imposés par leur maitres. Quant aux
femmes non esclaves, elles ne font pas les cortdes taches ménagéres mais leur statut
n'a pas changé, les hommes ne leur accordent pasrdédération. En terre betsileo par
exemple ’homme croit ne lui devoir aucune fidééténe lui en demande guere en échange,
d’autant plus que la polygamie était a I'’époque hamneur dans le pays « il est assez
puissant pour avoir épousé plusieurs femmes ».

Contrairement aux temps des chefferies et des,cthes femmes ont gouverné dans
certaines régions comme reines, notamment, RamaaRasoherina,...Elles parvinrent a
succéder leurs époux et devinrent souverainegra teurs. D’autres femmes ont aussi été
connu durant ces périodes de part leur courageuefperséverance ; parmi elles, Victoire
Rasoamanarivo et Rasalama la martyre. Ces derm@testé persécutées a cause de la

religion, le christianisme a été défendu pendantdme de Ranavalona 1

A la suite de ces échanges avec I'extérieur, temgers se sont imposés dans l'ile
tout en introduisant leurs civilisations dans lesiétés malgaches. Parmi ces étrangers il y
avait des marchands, des explorateurs, des missiean.. Ces derniers se sont dispersés
dans toute I'lle, surtout apres que le christiaeigérit autorisé a Madagascar. Des écoles et
des églises ont été construites. De ce fait, I'&étian européenne et le christianisme ont été
introduits et enseignés a Madagascar. Ce n’estvgue 1872 que les missionnaires ont
commencé a travailler dans la région Eigakana Les malagasy ont alors appris non

seulement la Bible mais aussi et surtout la cafie européenne. A la méme époque, a
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I'étranger, les femmes n’avaient pas les conditign'glles ont aujourd’hui. L'arrivée du
christianisme a permis a la population d’avoir weetaine éducation mais il n'a fait que
confirmer le régime patriarcal déja adopté dangégion. La religion, et surtout le
catholicisme, était tres sévere dans le temps.taitsde la femme n’a pas changé pour
autant. L'image d’Eve s’est imposée dans les migésal cette image est toujours rappelé
aux femmes, elles sont la source des malheurshdenéinité. De ce fait, elles doivent se

racheter en se rabaissant vis-a-vis de ’hnomme.

Section3: LA PERIODE COLONIALE

La monarchie et la féodalité sont abolies. L'esatge est aboli. Il est substitué par
un systeme de corvées, qui, a son tour, est su@peim1901 pour étre remplacé par
I'impot.

En 1896, Madagascar est intégrée dans I'empiren@l francais et n’obtiendra
I'indépendance qu’en 1960. Pendant plus de 60auris t'ile a été asservie par les francais.
La cohabitation n’a pas toujours été facile. Auudéthe la colonisation, les malagasy ont
lutté contre les colons, ils ne voulaient pas de leppression. Armes blanches contre
armes a feu, les étrangers emportent la guerre, qgotaire accepter et respecter par ceux
gu'ils appellent les indigénes. Les fauteurs deilites et les rebelles sont exécutés en
public pour servir d'exemples aux autres. Conscumtleur faiblesse, les malagasy se
laissaient dominer par les colonisateurs étrangi@rsohabitation est devenue plus sereine.
Les colons de leur c6té se sont adoucis et leseepions sont atténuées. Mais pour le
peuple malagasy, le désir de liberté était si fué durant 40 ans, des manifestations
massives se soulevaient depuis les différentesonggiCe soulevement fut réprimé
séverement par 'oppression coloniale. L'indépemdamefut obtenue que 20 ans apres, en
1960.

La colonisation a apporté des changements damsel#alité des malagasy. La
pacification armée du début de la colonisationrégsessions des révoltes et de la rébellion
ont fait naitre la peur duazahd’, surtout pour la population vivant en milieu rurhlest
considéré comme un étre supérieur et inaccessibieprésente I'autorité. La population

urbaine qui vit au milieu de ces étrangers s’ebithée a leur présence, jusqu’a copier leur

?"Vazaha : étranger ayant des couleurs de peae clair
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mode de vie. Quant aux ménages, le pourcentagteaeses chefs de famille a augmenté
puisque tous les hommes majeurs et valides sotis faire la guerre ou ils partent
s’acquitter de travaux forcés (SMOTIG, ....). La @upde ces hommes sont tués,
reviennent invalides ou ne peuvent méme plus rewtgms leur terroir. Les femmes se
sentent alors considérées puisqu’elles tiennenta@es plus ou moins importants dans le
foyer et dans la communauté. Elles doivent s’occuigetoutes les corvees et des taches
ménageres ainsi que des enfants et des animawxrde.fC’est a elle seule que reviennent
en méme temps le réle du pere et celui de la niglenourrit les enfants, elle les protége
contre tout danger. Mais les anciens ou les viddlaestés dans la communauté persistent
toujours a faire perdurer le régime patriarcal. Néains, les femmes ont trouve leur place
dans cette société qui ne leur a jamais attribudékite digne de leur effort. Le statut de la
femme n’a pas changé durant cette période colgrpaisque la vie de la société méme a

été bouleversée pendant cette période.

Section4 : L'INDEPENDANCE

L’indépendance de Madagascar a été proclamée @&h 18s luttes menées depuis
plus de 10 ans pour I'obtenir ont enfin abouti. &p60 ans d’oppression les malagasy ont
retrouvé leur liberté qui a soulagé tout un cha®@ésormais, des malgaches dirigeaient le
pays, méme si les étrangers étaient toujours piesess sociétés et la vie des malgaches
sont redevenues normales quoi que la présence tdasyers dans l'lle a laissé des
séquelles dans la mentalité et le quotidien méméa gmpulation. Le systeme politique
adopté par le gouvernement malagasy a été copiéetwirde la métropole : Madagascar
devient une république autonome dans le cadre déolamunauté francaise. Philibert
Tsiranana, devient le premier président. La je@pblique garde toutefois des relations

privilégiées avec la France.

Les collectivités déconcentrées étaient les canttirigés par les chefs de cantons.
Ces derniers remplacent les francais dans l'adimtign de la population. Aprés une
décennie de stabilité politique, I'le est ébrardéel 972 par de graves troubles politiques et

sociaux, révélant l'usure du pouvoir et dénoncdrégémonie de I'ancienne métropole.
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Aprés une période dinstabilité institutionnelle olés militaires ont pris leurs
responsabilités, le 30 décembre 1975, le pays devient la Républidémocratique de
Madagascar et le 4 juillet 1976, Didier Ratsirakaeale a la présidence pour sept ans. Le
gouvernement révolutionnaire engage une politiqi@atisation de I'économie et se
rapproche du bloc communiste, rompant avec la iposinodérée que le pays avait

toujours adoptée dans les instances internatianales
Sociétés

En milieu rural, la population craint les délégaéstat qui représentent le pouvoir
central. Elle leur accorde autant de respect gsi@wviis des délégués coloniaux étrangers.
La population ne s’attendait pas aux genres de n®oydilisés par ces responsables

nationaux pour appliquer la loi, entre autre, ptauperception des impo6ts. L'impdt per

capita, méme modique, est encore élevé pour lepmiple.

La vie quotidienne du peuple a connu un changemaeargque les civilisations
occidentales ont imprégné la population. Bien daatp de vue ont changé notamment en
ce qui concerne la religion, la société ou la samdépuis la colonisation, dans de
nombreuses familles, le nom du pere est porté ggmehfants a leurs naissances pour les

garcons ainsi que les filles.

Pour les femmes, la considération de leurs cantitireste la mémes. Dans le
betsileo comme partout a Madagascar, l'inégaliggdieits est maintenue, surtout en ce qui

concerne le mariage et I'héritage.

Pour les betsileo, le terme « égalité » considaedeux choses sont égales si elles
sont semblables, les mémes en nature, en qualigyantité et en valeur. L’inégalité entre
homme et femme se situe aussi dans ces quatre slonen nature, qualité, quantité et

valeur.

%81973-1975 : régime du général Ramanantsoa, suigbtbnel Ratsimandrava
1975 : directoire militaire
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En nature d’abord car cette inégalité se ressamé tbs comportements de I'un vis-

a-vis de l'autre.

En qualité ensuite, puisqu’on parle de linégalites genres dans les hiérarchie
sociale au niveau du groupe. La femme est ainsisidéree comme en situation
d’infériorité par rapport a ’'homme, car lhomme &stéte de la famille. La femme tient le
deuxieme réle aprés I'hnomme dans la vie quotidiegindans presque toutes les activités
coutumiéres. Par exemple au foyer, la femme ne pewger a la méme table ou sur la
méme natte que son mari. Elle lui sert a mangattehd qu’il finisse pour se servir a son

tour. Elle se sert quelquefois apres les enfants.

En quantité, puisque l'inégalité du genre se neeslans la capacité et dans les
interdictions attribuées a I'un ou l'autre a cadsesa masculinité ou de sa féminité. Cette
inégalité est mesurable par exemple dans le nodilmterdictions que ’'homme subit vis-
a-vis de sa situation d’homme. Il ne peut pas enclirrence entreprendre des activités
féminines sous peine d’étre la risée de toute tésm La situation de la femme face au
mariage est aussi un exemple concret illustrane de€galité. Le rituel méme de demande

en mariage impose a la femme des contraintes quéaiemande pas a ’lhomme. ...

En valeur enfin, car I'inégalité est comme unaditon incontournable dans la vie de
la femme. Elle est éduquée dés sa prime enfanceapter sa faiblesse, a savoir se tenir
socialement en deuxieme position. Cela, malgrédegpétences qu’elle n’a pas le droit de

faire valoir si elles dépassent celles des hommes.

Ces inégalités peuvent étre de facto dans lesdaites pratiques, ou de jure, établis
par des textes juridiques. Les lois et les droits @é promulgués lors de la premiére
républigue. Mais en général, les lois régissant flmmmes ont été tirées des lois
coutumiéres. Les lois relatives aux régimes matniaugx désavantagent les femmes dans

le mariage. Ci-dessous des exemples confirmantfatss

Loi n°67-030 du 18 décembre 1967, relative aukmég matrimoniaux, article 21 :
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« La loi définit les biens communs comme étanixoelbtenus conjointement mais
aussi les biens propre de la femme, qui font 'objane gestion spéciale. Ceci implique
que les biens propres de la femme en cas de diyoeogent faire partie des biens
communs a partager entre les époux, alors quadas propres du mari ne font pas I'objet
des mémes dispositions. »

Aussi dans la séparation des biens le régime kitay telo an-dalana fpartage en
trois parties eégalesharque linfériorité de la femme, lors du divordhpmme acquiert les
2/3 des biens et la femme recoit seulement 1/3sAdoe la garde des enfants est attribuee
légitimement a la femme.

Dans le code pénal : I'adultére de la femme essiple d’emprisonnement alors que

celui de 'homme est sanctionné par une amende.

Section5 : CONDITION ACTUELLE

Politique

La fin des années 80 et le début des années 9@ténmarqués par de graves
difficultés économiques qui ont relancé les comatémts contre le pouvoir. Le
gouvernement réagit par des arrestations et déaneligsieurs reprises I'état d’'urgence. En
1991, apres une seérie de gréeves générales et déestaiions massives dans les rues qui
ont été violemment réprimées par les forces deli&grun gouvernement de transition a été

mis en place.

A lissue d'un référendum (aolt 1992), le paysre unouvelle constitution qui
instaure un régime parlementaire, remplacant lene@grésidentiel de la constitution de
1975.

La démocratisation demeure fragile comme en téneoilg retour a un régime
présidentiel fort, entériné par un autre référendaim1995. La tache des dirigeants est

rendue plus difficile du fait de la situation écarique.
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L’élection présidentielle de 2001 marque aussidélsuts d’une crise politique qui
perdure pendant des mois et qui implique une @&smmomique. Les troubles survenus
pendant ces longs mois ont entrainé une récess&ohadivité industrielle atteignant

90 p. 100 dans certains secteurs.

Societe

Depuis les années 1990, les conditions des femomtsconnu des formes
d’amélioration. Les réussites des mouvements fé&teisien occident ont eu beaucoup de
conséquences a Madagascar. Les femmes sont pluxigées et autonomes. Elles ont
plus de liberté dans leur vie et dans leurs aésvitle controle des naissances, le choix d’'un
travail.... Et juridiquement elle est I'égale de lihme...

Des formes d’évolution se font jour, des femme$ @ymmencé a prendre des

postes importants dans les entreprises et mémdealpagdement et le gouvernement.

Certaines lois ont été modifiées pour améliorestigtut et les conditions de la
femme comme les lois matrimoniales : la Loi 67 @018 décembre 1967 relative aux
régimes matrimoniaux est modifiée par la loi 90 @L420 juillet 1990 : « Le régime de la
communauté légalkitay telo an-dalanar’est plus imposé aux époux lors du divorce. S'il
n'y a pas eu de contrat de mariage, les biens dbi&tee partagés équitablement selon le

régime légal de partage de bierszara mira».

Le nouveau millénaire a apporté une grande réwoliguant a I'égalité des genres
et a la promotion de la femme a Madagascar. Dgstpret des programmes ont été lances
a l'occasion : formation des femmes leaders, pranade la santé de la mere,.... L’'Etat
malagasy dans le MAP (Madagascar Action Plan) |pgié la promotion de la femme. A
cet effet, dans I'engagement n° 8 de ce cadre idasité nationale » et défi n°5
« promouvoir I'égalité des genres et l'autonommatdes femmes », le gouvernement
Malagasy reconnait que I'émancipation des femmesresoyen efficace dans le combat

contre la pauvreté, la maladie et pour promouddveloppement durable.
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Cette politique a été mise en oeuvre sous difféeerformes, d’abord avec
I'élaboration de la (PNPF) la Politique Nationateupla promotion de la femme qui a opté
pour un développement équilibré entre homme et feram2000. Ensuite cette politique a
été traduite en terme d’action par I'élaboration jplan d’action nationale genre et
développement (PANAGED) en 2003. Les femmes sosrdéais reconnues comme une
base incontestable dans le développement, vu fiaatiééleve.

Les femmes jouent toujours le réle de premier athur des enfants et de I'entretien
du foyer. Elle peut dorénavant exercer des rolgortants au niveau de sa communauté ou
méme de sa nation sans que son homologue masenimterdise ou que la société I'en
dissuade. Des femmes tiennent des places impastdates la vie politique de notre Etat et
méme au sein des communautés locales et des naléscdécentralisées : en 2007 13 %
des ministres et 13 % des chefs de région sonfaieses®. Dans les fokontany, des
femmes sont élus comme chefs ; a Madagascar 15%heés fokontany sont des femmes

ce qui n’était méme pas envisageable il y a 5Caaparavant.

En milieu urbain comme en milieu rural, les metéal ont changé suivant les
circonstances et le cadre ou 'on vit. En miliebain ce sont les NTIC en évolution qui
permettent a la population d’accéder facilementmawvelles dispositions sollicitées par la
mondialisation. En milieu rural, le processus deetidppement adopté par le gouvernement
bouscule la tradition que la communauté local \mrpétuer. De ce fait, le changement
avance trés lentement, puisqu’il dépend tout d@arsurtout du changement de mentalité
de tout un chacun a I'égard des femmes et du Bosete développement méme. Ensuite,
cette évolution dépendra aussi des attentionsajgeuvernement doit a cette collectivité,
car cette évolution lente et fragile peut étretérgar les barrieres existant déja dans cette
communauté. Prenons comme exemple la scolarisa¢igmenfants issus du milieu rural ; le
phénoméne du retrait des enfants de I'école. Le d@uscolarisation en primaire est de 90
%, puisque la commune compte 43 écoles primairddiques, soit une école par
fokontany. Les parents arrétent leurs enfants @atrée du lycée ou méme des écoles
secondaires car les frais sont devenus exorbitdhts’y a pas que la ration et les

fournitures mais aussi les loyers puisque les ésfdoivent partir plus loin ; il n'y a pas de

29 MAP solidarité nationale : promouvoir I'égalitésigenres et I'autonomisation des femmes
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lycée dans la commune de Miarinavaratra et elldisygose que d’'un seul CEG.

Section6 : BARRIERES

Selon ANDRIAMANJATO Rahantavololona Razafindrakwdsina dans son
exposé : Femme et Développeni@nt un étre humain ne peut pas s’épanouir
complétement s'’il ne prend part de sa créativitdeeton action au progres et au

développement en général »

Les femmes en milieu rural comme dans la commenklidrinavaratra s'exposent
a des problémes provenant des influences de ldidradjui limitent leur contribution au
développement de la localité.

Jusqu’a aujourd’hui, dans presque toutes les ®acidalagasy, et surtout en milieu
rural, I'inégalité entre 'homme et la femme set taujours sentir méme si le degré n’est
plus flagrant. Des obligations pésent toujoursiauemme dans son quotidien. Depuis la
naissance, un garcon est accueilli avec plus doeisihasme qu’une fille. De méme, les
appellations attribuées a ces nouveaux nées détenmlieur avenir et leur destinc:Dimby
et Fara». Le garcon est appelmby, c'est-a-dire celui qui remplacera. Il va perpétas
traditions familiales et dirigera la famille a laorh des parents. Quant a la fille, elle est
nommée « Fara » celle qui est en arriere ou derriere. La fille fa@t pas partie
intégralement de la famille, elle n’y fait que ier et atteignant un certain age, elle va se
marier et appartenir a une autre famille. Et danisedle famille, elle est toujours considérée
comme une étrangere. De ce fait, les privileges$ snrfaveur du garcon, en l'occurrence
quand il faut choisir de retirer un enfant de I'l€cpour des raisons financieres ; les parents

retirent plut6t la fille que le garcon. Comme ilitdbériter de tout le patrimoine, il vaut

%0 ANDRIAMANJATO Rahantavololona RazafindrakotohasinEemme et société » Paris, 1975
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mieux gu’il soit plus intelligent. D’ou le faibleiveau d’'instruction des filles et des femmes
en milieu rural.

Méme si la jeune fille va a I'école, son éducatiola maison est basée sur I'image
de la femme. Le statut et le rle de la mere olademme lui sont imposés des son plus
jeune age pour gu’elle se soumette a I'image qute seciété s’est forgée a I'égard des
femmes. En effet, la fille comme le gargon, sosba®s progressivement aux travaux des
adultes selon son sexe. Il ou elle apprend a lesnaglir. Mélés aux activités de la vie
quotidienne les enfants apprennent a se condisrerie et les autres en fonction de leur
statut. La petite fille ou le petit garcon, acquiginsi de par son éducation qui se fait par
assimilation des acquis, un savoir faire qui I'grepetit a petit et progressivement dans les
réles que la société lui assigne. Il acquiert adssirapports perceptifs et/ou actifs avec les
objet ou les étres proches de lui : des formeséaination progressive dans les coutumes et
les interdits des manieres d'étre.

Enfin, malgré toutes les lois en vigueur a Madeggda femme en milieu rural n’a
pas acces aux biens (terre, héritage,...), elle BFerdoujours aux lois coutumiéres.
Comme toute la société, la femme pense qu'il agtinée que 'lhomme acquiére tous les

biens dans la communauté ou dans le ménage.

En retracant I'histoire de la femme depuis lespemnciens a nos jours, il émerge
souvent des sentiments que toute évolution desitcamgl et du statut de la femme est
dépendante de I'image que 'homme a de son homeldé@uminin. Certes en fonction des
civilisations, des religions ou des contextes caltl qu'apparaissent des maniéres
d'imposer a la femme des devoirs mais globalemesiagit bien des contraintes imposées
par 'homme
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Chapitre 1V: SITUATION SANITAIRE DE LA FEMME A MIAR  INAVARATRA

Les occupations des femmes en milieu rural influsaucoup sur leur santé. Vu
I'importance des obligations domestiques, la sdetéent le moindre de leur soucis. Elles
ne peuvent arréter leurs activités pour des petiiaises tels les maux de téte, les maux de
dos ou les petits accidents ; elles ne consuleentriédecins qu’en cas de maladies graves
ou pour les consultations prénatales. Quand ekesentent mal, elles consultent le

tradipraticien du village pour ne pas perdre depeen trajet et en attente au dispensaire.

Sectionl : SANTE EN GENERAL

L’environnement et les traditions ont une granépercussion sur la santé de la
femme d’abord et sur la population toute entiegesanté qui est sensée étre le bien le plus
précieux, la premiére de toutes les richessesalesti une arme, la plus importante pour

combattre la pauvreté et conduire a un développedweable.
Aujourd’hui, la population de la commune commeaagconnaitre les bienfaits de
la médecine moderne, mais elle ne délaisse pasgutant la médecine traditionnelle qui

les a soigné depuis des générations.

Tableau n°5 Taux de fréquentation des services de base

Année 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007

Taux de fréquentation | 42 % | 45% | 46 % | 50 % | 64 % | 64 % | 68 % | 70 % | 80 % | 84 %

°Source rapports mensuels des activités : CSB 2 Miariratvar(année2007)
Le taux de fréquentation des services de baseiblé depuis 10 ans, cela grace aux
infrastructures nouvellement construites et a |léomgdtion des services dans ces centres

(accroissement des personnels, des médicamerds etatériels...)

Les principales maladies qui sévissent sur lesrfesndans la commune sont les
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suivantes :
- Paludisme
- Maladies diarrhéiques
- Maladies des voies respiratoires
- Carie dentaire
- Les maux de dos
- La cécité pour les sujets agés
En général, les femmes ne consultent pas les nmdgeaxles préferent boire les
tisanes conseillées par le guérisseur local.

IV-1-1- Les causes de morbidité dans la commune

a)- Les avis des femmes

Selon les femmes, la principale cause de ces maladt la fatigue. Elles travaillent
en général, environs 10 heures la journée. Petemstisons des récoltes ou des semences,
elles travaillent plus de 1lheures dans la jourhéematin avant de partir aux champs,
elles ne prennent que des tubercules (manioc,gsatatices) suivies d’'une tasse de café en
guise de petit déjeuner. A midi, elles ne s’arrétpriune demi heure pour prendre le repas
et poursuivent aussitét leurs taches. Le soir, foiea la maison, elles doivent s’occuper

des bétes et du repas du soir ainsi que des enfants

b)- Les avis des personnels soignants

Selon les médecins, les causes de morbidité fémimé proviennent pas seulement

de leur fatigue mais aussi et surtout de I'enviemmant et de la culture de la population.

Tout d’abord, par tradition ou pour des raisonsséeurité, les paysans cohabitent
avec les animaux domestiques : bétail, volaillginis... Sila maison est a étage, le rez des
chaussées est occupé par les animaux domestigues eiatériels. Les excréments des
animaux et les ordures sont décomposeés pour fodenfumier qui attire les myriades de

parasites vecteurs de maladies.
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Ensuite la période de soudure annuelle explioueesous alimentation qui sévit sur
la majorité de la population. Méme apres la pérideléa moisson, la population souffre de
malnutrition a son insu. Si I'alimentation est gti@tivement suffisante, sa qualité nutritive
laisse a désirer. La consommation de viande n'g'sicgasionnelle, & lors d’'ulanonana
ou autres évenements qui sont I'occasion de l'abatd’'un bceuf. Malnutrition et sous

alimentation sont source de maladie gastro-engérite

Une des causes principales de la morbidité deojfaulption locale est I'éthylisme
qui est devenu un fléau socialambodivoara I'alcool local est omniprésent dans la vie
des paysans, il conditionne tout évenement. It@de jour du marché et par tradition tout

le monde doit en godter : jeunes, femmes, hommes.

L’adduction d’'eau potable n’existe pas dans la mome. Chaque famille
s’approvisionne en eau a la fontaine. Seul le eedi# santé de base niveau Il de
Miarinavaratra a I'eau de robinet qui vient directement de larsepet le traitement et le

filtrage ne sont pas sdrs.

La majorité de la population a encore recours aéecine traditionnelle ou a
'automédication. Les malades ne rejoignent ledresnde santé que lorsque leur état est

devenu critique.

Section2 : SANTE DE LA MERE

Pour la population locale, avoir beaucoup d’erdfacinstitue encore une grande
richesse puisque cela permet d’avoir plus de maiewlre et par suite plus de production.

La femme doit donc procréer le plus d’enfants gmesians sa vie.
Aujourd’hui, dans la commune, une femme atteigit@mhénopause a en moyenne

8 enfants. Une femme accouche de son premier edént’age de 17 ans, jusqu’ a sa

ménopause elle accouchera donc tous les 1 ansret Beur toutes ses grossesses 1/3
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environs arrivent a terme, les fausses couchesesment souvefit. Le taux de mortalité
infantile est encore tres élevé dans la zone secdess insuffisances des matériels médicaux
ainsi que d

es personnels soignants.

Pendant la grossesse, la femme continue ses dimngpgurnalieres mais elle ne
s’occupe plus des corvées plus dures. Les 68%mdmés enceintes rejoignent les centres
de santé de bases pour les consultations prénatalesonsultent aussi en méme temps les
guérisseurs. La proportion restante ne consulte Mpse guérisseurs a raison de
I'éloignement des centres de santé mais surtout @aiter les frais d’hospitalisation, le
déplacement, le colt des médicaments,... le jouladeduchement.

La femme a droit & 1 mois de convalescence ampmésascouchement, elle doit
rester au lit sans travaux de champs ni de taclkemgeres. Ce sont les femmes dans la
famille proche qui s’occupent d’elle, notammenirare, la sceur, la tante, la belle mére ou
la belle soeur. Elle doit reprendre toutes sesefoqmour pouvoir assumer tous ses devoirs
au bout de ce délai. En plus des occupations guasisurait avant son accouchement, elle
doit s’occuper aussi de son nouveau né. Elle cornenpar des corvées faciles et au bout
de deux semaines seulement, dés qu'elle se semix nige reprend toutes ses taches
habituelles. De plus, elle doit porter son bébélesutos pour le % de sa journée quand les
ainées s’en vont a I'école. Cela nuit & sa saniggplelle n'a pas été suivie par les sages
femmes. Deux mois apres leur accouchement, elfesescore fragiles.

Tableau n°6 :Rapport des accouchements

Age Naissance a | Mort né Mére décédée | Avortée
terme
17-25 28 % 2 %% 1% 3%
26-35 33% 1% 1 1%
36-45 12 % 1% 1% 2%
45 et plus 7 % 2% 2% 4%
TOTAL 80 % 6 % 5 % 10 % 100 %

Source rapports mensuels des activités : CSB 2 Miariretvafmars 2007°)

31 Rapport mensuels des activités du CSB2 de Miesirsdra mai 2007
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Ce tableau montre un taux de natalité tres éleais mussi un taux de mortalité
infantile élevé par rapport aux milieux urbains. teorbidité de la mere est due aux
insuffisances des matériels médicaux et I'abseres idfrastructures et logistique pour
I'évacuation des malades (ambulance, route en nmétat...) vers le chef lieu du district,
suite aux différentes complications des grossessescouchements. Ces situations sont

souvent cause de fausses couches

Les cas d’avortement dans les centres de santérams et sont les résultats
d’avortements pratiqués clandestinement et qussemt mal. Le milieu rural manque de

personnel qualifié et n’a pas acces aux soins wlrstéx d’urgence

Section3: PLANNING FAMILIAL

Le planning familial est étroitement lié a la getion de la santé maternelle et
infantile. 1l est largement reconnu comme un dioitdamental. Néanmoins, au niveau de
chaque région et zone, les opinions divergent deuiverses cultures, selon le niveau de
vie et le degré d’instruction. On peut toutefoisirafer que l'accés a la limitation des

naissances commence a prendre cours dans la conmurateede Miarinavaratra.

Avant, les conditions de vie et de production eaignt plus de bras, mais
actuellement, cette poussée démographique se datir.sll en résulte que l'espace
cultivable qui revient & chaque individu devient glas en plus exigué. Les mentalités
ancrées dans le respect des valeurs traditionnsties en train d’évoluer vis-a-vis du
nombre des enfants. Si jadis, le monde rural Btatile a de telles pratiques, aujourd’hui la
limitation des naissances n’est plus un sujet taBtle commence méme a étre envisagée
par les ménages ou a étre déja pratiquée parrcertane partie des ménages reste réticente
vis-a-vis du planning familial, cette réticence lestésultat de la peur du blames ancétres

et de la peur des effets secondaires accentuéenes et amplifiés par les rumeurs

Ce changement important de la mentalité est lelteésconjugué des efforts

respectifs du ministére de la santé et du planfanglial, du ministere de la population et
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celui de I'éducation nationale et des recherchansfiques pour relever les conditions de
la femme. Le service de santé a ceuvré pour amélmrsanté de la mere et de I'enfant.
L’éducation nationale a relevé le niveau scolaimemglieu rural en général et celui de la
femme en particulier.

Face a une forte tradition séculaire, hostileltd thhangement brusque, les résultats

sont, certes, encore timides mais encourageants.

Les résultats des études et enquétes que nous adalisées sont donnés a titre
indicatif. Les données statistiques obtenues né pas rigoureuses. Nous avons constaté
que les villageoises manifestent beaucoup de disorét une certaine réticence a rendre
publique leur démarche. Certaines femmes rejoigngme un centre de santé de base

autre que celui de leur localité d’origine pourgptie discrétion.

Dans les zones rurales les méthodes de contrasepgs plus utilisées sont
I'injection et les pilules. Les autres méthodesaoet pas accessibles puisqu’elles requiérent
des opérations ou des connaissances spécialiséesectes norplans ou les ligatures. Les
centres de santé de base n’'ont pas les moyenssdrittes méthodes, il faut rejoindre les
grands hopitaux pour se les procurer : le CHD d’Asitra est le plus proche. Mais méme
si le traitement est gratuit, le déplacement efi@is de séjour occasionnés sont colteux.
Les femmes préferent s’en tenir aux injectionuat@lules.

Tableau n°7 Les méthodes utilisées par les enquétées par trarct’age

Fokotany ANALAKELY MIARINAVARATRA
éthodes
injection | Pilules autres | S’abstenir | injection | pilules Autres | S’abstenir
age
17-25 9% 13 % 0% 2% 10 16 % 0 % 2%
26-35 23 % 4% 1% 3% 23 % 6 % 1% 2%
36-45 20% 3% 0% 4% 21 % 3% 1% 3%
45 et plus 6% 0% 0% 12 % 7% 0% 0% 6 %
TOTAL 58% 20 1 21 60 25 2 13

Source notre enquéte personnelle (2007)
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Voici a titre d'illustration, I'expression de cettlivergence concernant le planning
familial. Dans un secteur du Fkt d’Analakely (sitaéenviron 10 km du chef lieu de la
commune), (un Fkt est divisé en 2, 3 ou 4 secteligsyur 30 femmes meres de plus de 3
enfants adoptent le planning familial soit 40%. dianque dans un secteur du Fkt de
Miarinavaratra, seules, 15 femmes sur 54 I'adoptmit 28%...

Cet exemple montre que l'adoption du planning famnidépend de plusieurs

facteurs socio culturels

En ce qui concerne les méthodes utilisées, 70% afepiétées choisissent
I'injection ; 9% optent pour les pilules et les 20@&tantes pratiquent I'abstinence. La
premiére tranche d’age c'est-a-dire de 17 a 25ams pourcentage élevé d'utilisatrice de
pilule. Alors que les plus agees préferent l'inctpour éviter les génes causeées par la

prise quotidienne et a heures fixe de ces pildfes.

Malgré les témoignages des femmes qui reconnaigsenle planning familial est
un facteur de développement et d’émancipation,ubsste encore des refus et des
craintes renforcés par l'ignorance. Les effets sdawes sont déformés et amplifiés par les

rumeurs
Section4 : MEDECINE TRADITIONNELLE

A Madagascar, méme de nos jours, la médecinetitadelle subsiste encore en
milieu urbain et surtout en milieu rural. Les paysaont encore respectueux des croyances
ancestrales auxquelles ils conservent leur valaarés. lls leur gardent une place
privilégiée dans leur vie sociale. Par rapport enédecine moderne l'acces a la médecine
traditionnelle est plus facile et moins onéreux.néési la population locale reconnait les
qualités potentielles que peut apporter la médeanioelerne, une majeure partie reste
attachée a la médecine traditionnelle : avec 6008@n3uperficie, la commune rurale de
Miarinavaratra ne dispose que de cing (5) centeesahté de base qui sont inégalement
répartis dans les 41 quartiers de la commune. lmlpbon de certains quartiers doit

parfois faire plus d’'une demi journée de marcher @teindre ces centres de santé ; les

%2 rapports mensuels des activités : CSB 2 Miarinaxaraai 2007
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malades s’épuisent en route, les femmes enceirgegept accoucher en chemin, par
conséquent, les paysans préferent recourir auxsgeérs locaux plutét que de risquer leur

vie en parcourant a pied cette longue distance.

Aujourd’hui, ces guérisseurs sont appelés despatitiens, ils se subdivisent en
deux catégorie : il y a tout d'abord « les deviawtout simplement les mpimasy »et ou
les «mpisikidy » Pour guérir, ces devins ont soi disant recouls @agie ou a des
sortileges. lls sont trés prisés par les paysamsilsales consultent toujours avant
d’entreprendre les préparatifs d’'un événemenfamadihana», pour indiquer le jour
favorable, ou avant de commencer une grande ersigepomme la construction d'un
tombeau ou d’une maison...lIs les consultent podéihtes maladies. lls viennent surtout
pour celles qu'ils attribuent a des pratiques maggoou a des actes de sorcellerie supposés
étre hors de portée de la médecine moderne. Laiacoef de la population en ces

guérisseurs persiste toujours méme si elle a dienauies la venue du christianisme.

Ensuite, il y a les guérisseurs qui ont hérité Bavoir de leur ascendant Ceux-la se
sont formés en s’exercant. lls n'ont nul besoimamurir a des rites plus ou moins liés a la
divination ou a la magie ou a la sorcellerie. lggssent avec la conception ancestrale de
la médication. Leur savoir se base sur 'accumuaties expériences professionnelles
héritées des anciens. Souvent ils ont commencéatqper dés leur plus jeune age.
Recourant a l'usage des plantes et /ou minéragnenilont discerné les vertus médicinales
et non des propriété ésotériques. Ce sont les orassaditionnels, les phytothérapeutes

traditionnels, les circonciseurs et les accoucheuse

Les remédes utilisés sont en général des plartss racines, les feuilles, les
écorces, les fleurs employées en état ou séchéssléntes sont servies comme tisane ou
pansements ; en poudre ou en entier. Les guérsssdilisent également des produits

d’origine animale dans leurs intervention : du Jahd miel,...

Pour les femmes, les tradipraticiens les plussgld@s sont les accoucheuses ou
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«renin-jaza»*>. Cette catégorie a existé depuis toujours étanhé@ue les anciens vrais
guérisseurs étaient des prétres et presque touyjewssxe masculin. Or, 'accouchement est
un évenement qui intéresse en premier lieu la fiédnibha pudeur excessive des malgaches
pour tout ce qui environne le sexe et la féminé@duit a confier le réle d’accoucheur
exclusivement aux femmes. Ce sont donc les rems-jpi s’occupent de la mére et du
nouveau né. Elles interviennent aussi au coursadgrbdssesse : elles font les visites
prénatales, elles massent les femmes enceintesehgsjaza se vantent aussi de pouvoir
intervenir sur les cas de stérilité. Un autre casles renin-jaza sont tres utiles est
'avortement. En l'occurrence, les tradipraticiesremnseillent des tisanes et le probleme
est résolu.

Tableau n°8 Tableau comparatif des fréquentations des différerst praticiens

maladies | accouchements Maladies infantiles Maladies gérgéra
praticiens
sage femme 20 % 38 % 24 %
meédecins 10 % 25 % 32%
Tradipraticiens 63 % 20 % 18 %
Prétres 7% 17 26 %

Source :notre enquéte personnelle (année 2007)

Pour les accouchements, les villageoises ont pasurs aux renin-jaza faisant
partie de la catégorie des tradipraticiens. Ménedles sont conscientes de la supériorité de
la qualité des centres de santé de base, certaioespas le choix vu l'insuffisance des
infrastructures sanitaires et le colt élevé destatiens.

Les maladies infantiles font I'objet d'une attentiparticuliere pour la population.
Ou qu'ils se trouvent, ils accourent pour voir Iédacin en personne, c’est-a-dire dans le
chef lieu de la commune, ou encore, ils vont weisdge femme. Pour les autres maladies,
les paysans préferent consulter les tradipraticmg économiser le temps et I'argent.
Certains recourent méme a l'automeédication paplastes: les vertus de quelques plantes

étant connus par tout le monde : le gingembre myélan du miel et a un peu d'alcool,

% Renin-jaza : accoucheuse traditionnelle
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guérit la grippes, les pervenches soulagent letggu_es devins ne sont consultés qu’en
cas de maladies graves ou inhabituelles que lalaopu qualifie de mauvais sort jeté par
autrui et sur lequel la médecine moderne est irropér Le médecin est surtout consulté par

la population dans le chef lieu de la commune, dasartier de Miarinavaratra.
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Chapitre V: CONTRIBUTION DE LA FEMME AU DEVELOPPEME NT LOCAL

En milieu rural en général, comme dans la commur&e de Miarinavaratra, les
femmes travaillent tres dur pour pouvoir assursrblesoins et le bien-étre de leur famille.
Elles doivent pour cela, s'occuper de mille pdtigvaux : le jardin potager, les volailles, la
porcherie, le tressage et en sus, la cuisine. drteeples produits est vendue au marché, ce
qui contribue aux échanges et au développemerat ldedlité. Les grands travaux : labours

des rizieres et des champs de culture sont résamésommes.

Sectionl: ROLE DE LA FEMME

La femme en tant que telle doit tenir différerites surtout quand elle est mere.
Ces roles lui permettent d'une maniere ou d’'uneeadtapporter sa contribution a sa
communauté. Qu’elle travaille en dehors de la nmisa qu’elle reste au village, le
jugement de la société est le méme, concernanfog@n. L'état du mari et des enfants :

(morale et physique) ainsi que de la maison dépgesdemmes

Tout d’abord en tant qu’épouse, elle tient leerébnjugal et domestique. Pour le
réle conjugal, elle est la compagne de 'lhommes e#it donc I'associée de 'homme dans
I'entretien de la maison et dans la recherche ttausources de revenu pour améliorer le
niveau de vie de la famille. Elle est aussi lagraatre du mari dans les relations intimes.
Elle soutient son mari dans les pires moment®;létuque en cas de défaut. C’'est aussi le
role et le devoir de I'épouse d’entretenir lestietes avec la grande famille (belle-famille,
famille élargie). Pour le réle domestique, la femese la maitresse du foyer. C'est a elle
que reviennent I'entretien du logement, la gestionbudget familial la préparation des
repas,....

La femme tient aussi des roles importants dafsniélle élargie. Elle a des devoirs
envers les proches parents ; selon son age etasgndans la famille. Les devoirs sont
attribués d’avance : la femme est d’abord une,filest aussi une petite fille, une tante,
une belle fille,...dans chacune de ces situatiorefanfie doit reconnaitre sa place et ses

obligations.

56



Ensuite, dans le role parental, c’est la mérejoue le réle le plus important par
rapport au pére puisqu’elle reste plus longtemgslgyere auprés des enfants. Dés le plus
jeune age de I'enfant, c’est sa mere qui le bdecporte sur le dos, 'emmeéne avec elle et
I'integre dans la société. La mere joue ici le rééetransmetteur des valeurs sociales aux
enfants. Elle leur raconte les contes ou les metaile la localité ou de la famille ou tout
simplement elle leur enseigne ce qui est bien ogucest mal, ce qui se fait, ce qui ne se
fait pas. C’est la mere qui surveille de prés lefams : leur scolarisation, leur habillement,
leur santé, leur émotions,....Ce qui est surprertéed} que le mérite revient au pere quand
I'enfant a réalisé un prodige et dans le cas coetrie mépris est jeté sur la mere. D’autant

plus que le pére sanctionne les enfants quandifsrettent .des fautes.

Et enfin dans la communauté, les femmes jouent@es plus ou moins importants
dans le quotidien et pendant les rites cérémonielsSemme doit servir de modele pour sa
communauté, pour sa famille et surtout pour seargaf Mais pour étre un modele, elle
doit étre cultivée et avoir acquis une certainecatlan. Vu le niveau d’instruction des
femmes dans la commune, tous les degrés de refildasae sont pas remplis. La
tradition veut que les femmes soient moins intetitgs que les hommes sinon elles les

dépasseraient et cela risquerait de provoquer nses sociale.

Section2 : NIVEAU D’'INSTRUCTION DES FEMMES DANS LA COMMUNE

Coté instruction, les femmes de la commune rudgeMiarinavaratra subissent
certaines discriminations par rapport aux hommaésstruction de la fille est quelque peu
négligée par rapport a celle du garcon. De pluglqyues éléments entrent en jeu pour
expliquer ce bas niveau d’instruction des femmeassda commune : grossesse, mariage,

condition de vie difficile, ...
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Tableau n°9 Niveau d’instruction des femmes par age et par qudier

niveau ANALAKELY MIARINAVARATRA
age
illettrée| CEPE | BEPC| Lycéqd IillettréeCEPE | BEPC| Lycée
15-25 5 7 4 2 3 3 3 2
25-35 49 3 3 1 2 3 4 1
35-45 5 3 1 1 3 3 2 0
45-55 3 3 2 0 2 3 2 1
55 et plus 2 3 2 0 3 2 2 0

Source :notre enquéte personnelle (année 2007)

Les femmes illettrées sont les femmes qui n'ofdéctlié que 3 ans d’école au
maximum. Pour la deuxieme catégorie, ce sont cglleont eu le CEPE mais n’ont pas
atteint le BEPC. Ensuite, la troisiéme catégorimpend les femmes qui ont le BEPC mais
n’'ont pas continué jusqu’au lycée. Enfin, la demiéolonne est réservées a celles qui ont

pu rejoindre le lycée et méme au-dela.

Parmi les 94 femmes enquétées et selon notreatglke quartier d’Analakely a un
taux élevé de femmes des deux premieres catégosesa-dire de femmes illettrées et qui
ont eu seulement le CEPE méme si le quartier desgestrois écoles primaires a son actif
et une école secondaire privée payante. Quant aieude Miarinavaratra, le plus grand
effectif s’est arrété au BEPC, le CEG de la commestesis dans ce quartier. Néanmoins,
I'effectif des femmes qui ont pu aller jusqu’au égctient le record dans la commune
puisque l'accés a la commune rurale de Fandriarst fazilité par la présence du
stationnement des taxis brousses dans le qua@i@nmme partout dans la commune de
Miarinavaratra, les quartiers et les hameaux les proches du centre administratif ont

plus de privileges que les autres

Dans toutes les circonstances, la femme tienbtosjdes rbéles importants mais
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jugés secondaires par la société. Elle est clamsé&kuxiéme rang par rapport & son mari
mais d’aprés cette méme société, elle reflete dteidjen de tous les ménages.

Section3 : PRODUCTION AGRICOLE, ELEVAGE ET ARTISANALE

V-3-1- Agriculture

Comme tant d’autres, la commune rurale de Miaanatva vit dans une économie
de subsistance. Pour parvenir & une économie dehéades efforts considérables sont
nécessaires de la part de toute la population @a®damune. Les terrains a cultiver sont
devenus exigus, le sol s’appauvrit et devient IstéElle nécessite beaucoup d’enfumage.
Car la terre constitue le facteur de développenmihordial dans le domaine de
I'agriculture. La production diminue d’année en énlLa durée de la période de soudure

s’allonge. Celle-ci est ressentie de plus en plusment.

Les femmes participent activement aux activitétcatps. La principale activité est
la culture rizicole ou la division des travaux & Bkée depuis toujours par les ancétres : les
hommes labourent et les femmes préparent les smépiquent. Les femmes s’occupent
aussi des cultures pluviales et des jardins potageégumes, bredes, tubercules,...) Ces
paysannes travaillent dur pour obtenir une maigoelyction. Elles travaillent aux champs
jusqu’'a 12 heures de temps la journée, et cela,jasirs sur sept. Le dimanche, les
différents travaux habituels sont seulement rengslgzar d’autres activités mais elles ne
prennent pas de repos. C'est avec le produit dicéabeur qu’elle nourrira les siens. Ici,
les produits sont en général destinés a la constioom&eule une petite partie est vendue
au marché pour pouvoir s’approvisionner en prodigtpremiére nécessité, acheter un peu

d’engrais chimique ou de médicament pour 'élevage.

Le volume de la production ne varie pas puisgagritulture reste toujours au stade
traditionnel. Les matériels utilisés ne connaisgast d’amélioration ni d’innovation. On se
sert toujours de ses propres forces avec l'aideade@saux domestiques pour préparer les

rizieres et les champs. Il est a noter que I'@ilen des bétes de somme représente une
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démonstration de fortune. Néanmoins, les homméisauti les herses et les charrues dans
leur dur labeur. Quant aux femmes, aucun matéuéhstrument n’est utilisé pour atténuer

leurs taches qui sont tres fatigantes

Le rendement baisse d’année en année a causaldstitaction du sol ainsi que le

passage de catastrophes naturelles : la séchetemsenoins deux cyclones par an.

V-3-2- Elevage

L’élevage comme l'agriculture, reléve de la tramtit Les paysans sont tres attachés
a leurs terres et s'occupent de leur bétail comsngaccupent de leurs propres enfants. En
général, ils élevent du bétail et des volailless peulaillers et les étables sont construits
comme des dépendances de la maison. Le role eéelad dans I'élevage n’est pas défini
comme dans l'agriculture. Elle s’occupe en géndes volailles mais elle aide aussi a
s’occuper du bétail. En allant aux champs, ell¢ &sr volailles pour les amener dans les
étangs ; le soir quand elle rentre apporte a maagere partie du bétail qui ne sont pas
sortis.

Mais I'élevage rencontre des difficultés pendanelques mois chaque année
puisqu’un fléau de maladies s’abat sur les anin@par faute d’assistance vétérinaire, les

paysans doivent laisser leurs animaux mourir

Les femmes participent donc activement a l'agticel et a I'élevage dans la

commune. Cela leur permet de se justifier dansrtdaret dans leur responsabilité.

V-3-3- Artisanat

Les femmes de la commune rurale de Miarinavaraffactuent beaucoup de
travaux artisanaux. Les filieres porteuses et lgs pratiquées sont le tressage et le tissage.
Certaines en font des activités complémentaireagtres les pratiquent comme source de
revenu. Ces deux filieres peuvent constituer uemgal économique pour la commune, en
plus de l'agriculture et I'élevage. Le tressagesti’surtout puisqu’en général toutes les
femmes savent tresser. Son apprentissage s’acglaiest|’éducation de la fille au méme

titre que la cuisine, le repiquage,...
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La nature offre beaucoup de sources de matieersi@res pour le tressage et si
toutes ces femmes se mettent a I'oeuvre, les ptiohgcserait abondantes. Les problémes
qui pésent sur la production artisanale sont mekipTout d’abord, ces produits manquent
de qualité et de technicité. Les artisanes conaaisija I'art de tresser mais la technique a
besoin d’étre ameéliorée. Un autre cas limitantplexiuits artisanaux est le mauvais état de
la route reliant la commune avec la commune de riramal qui est la voie d’acces aux
débouchés pour tous les produits de la communéerdeaMiarinavaratra. Il y a aussi la

dégradation de I'environnement qui détruit progressent les matieres premieres.

Pour le tissage, la filiere rencontre aussi lesegproblémes que le tressage, sauf
que les artisanes sont moins nombreuses. |l néeassimatériel spécifique, le métier a
tisser. Les matieres premieres ne se trouventgmgerment dans la nature mais s’achétent
au marché. Ces matiéres proviennent des autresns2gie Madagascar notamment de
Mahajanga. Le métier de tisserand requiert des rialtéparticuliers et des savoirs
spécifiques. Dans la commune, ces matériels refedes techniques traditionnelles, trés
différentes des matériels modernes. Ces maténal®rs justifient la basse qualité des

produits de tissage de la commune par rapport gpivigations récentes.

Les autres filieres artisanales telles que laweutla broderie ou la poterie sont
présentes dans la commune mais elles ne sontxjpéstées comme les deux premiers. De

plus, ces filiéres ne présentent pas de potemttls '’économie de la commune.

Les produits de ces deux filieres sont vendus awché pour les besoins des
villageois, mais des ONG prennent aussi ces pregaitr les exporter. Certaines artisanes
s’associent avec les ONG pour faciliter 'écoulet@® leurs produits. ADRA est I'un de
ces ONG est aussi I'un de plus présent dans la eorandl oeuvre dans I'agriculture et
I'élevage ainsi que dans l'artisanat pour toutssaetivités économiques. Les ONG aident
les artisanes dans I'approvisionnement en matipresiieéres et les partenaires font une

entente quant a I'écoulement des produits.
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Les paysannes préferent de loin travailler avec@dG plut6t que travailler seules
puisque le revenu obtenu plus stable méme si léfloénn’est pas a la hauteur de leur
attente. Quand elles travaillent seules, le malota n’est pas prometteur et ne peut leur
assurer de revenu stable et suffisant. La figureaste permet d éclairer les point de vue
sur les productions artisanales féminines pouqledre dernieres annees.

Figure n°2 :

PRODUCTION ARTISANALE FEMININE
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Source : notre enquéte personnelle (2007)

Les produits de tressages sont les plus abondfarts la commune mais les
débouchés sont plus difficiles que pour le tissags. concurrents sont nombreux puisque
le tressage est une filiere connue de toute la lptpo des environs voire de tout le
Betsileo. Sur le marché local, les produits desage ne connaissent de succés que
pendant les périodes fastes : les mois de juinikgtjen période 4anonana »et les mois
d’Avril ou mai lors des récoltes de riz. Quant axportation des produits, les ONG

choisissent les meilleurs puisqu’a leur tour ellest revendre ces produits.

Les produits de tissage connaissent plus de speiggue la concurrence n'est pas
dure comme dans le tressage. Méme au marché #oeahte de ces produits est abordable
pour les producteurs mais la plupart des artisassacient avec les ONG pour assurer la
continuité de la production. Les femmes ne pratijydus les autres filieres comme la
couture ou la broderie, sous prétexte que cellégmiandent plus de capitaux, beaucoup de

temps, alors que les débouchés sont minimes oistaass.
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Pour les débouchés des produits artisanaux davancine, la difficulté réside aussi
dans I'emplacement de la commune. La commune rdelsliarinavaratra est située a 70
Km de la commune urbaine d’Ambositra surnomméealaitale de 'artisanat. Celle-ci se
trouve sur la nationale 7, elle est facile a I'acdees touristes surtout y font surtout leurs
achats. Les produits présentés au public y sostpkediatisés et ont plus de qualité. Avec
un accés assez difficile et un emplacement aseky, I&artisanat de Miarinavaratra s’avere

fragile.

Section 4 : ADMINISTRATION

La quasi-totalité de la population de la communealeu de Miarinavaratra est
paysanne. Elle vit des produits de I'agriculturelet’élevage que chacun tente d’améliorer
a sa facon. Il y a quand méme des ménages quiusndals produits de la terre et de
I'élevage percoivent des revenus stables. Ce sa@uix cqui travaillent dans les
administrations de la commune ainsi que les irglits scolaires et sanitaires. Parmi ces
personnes, des femmes ont beaucoup apporté a lawwen des enseignantes, des sages-

femmes, des infirmieres ainsi que des collabomttens la mairie.

En 1999 une femme a été élue maire de la commuraderde Miarinavaratra.
Pendant son mandat, la commune a connu des éviutagibles auxquelles les villageois
ne s’attendaient pas. Cette élection n’était passageable il y a 30 ans dans cette
commune. C’est depuis ce mandat que le statutetemés dans la commune a changé. Les
paysans sont désormais conscients que la placa @enime n’est pas seulement dans le
foyer mais elles peuvent aussi assumer d’imporsantesponsabilités dans leur
communauté. Les femmes obtiennent plus de consimlérde la part des hommes. Elles
commencent a prendre part a des activités dandolegines jugés réservés aux hommes
auparavant. Le maire dans le temps a priorisé ualoigpement rapide et la promotion de
la femme dans cette société. Pour cela elle a fam#éassociation de femmes dans le
contexte de leur développement personnel. A lal&rson mandat, cette association a été
dissoute faute de financement et de sensibilisatian maire a été élue députée de

Fandriana ou elle a beaucoup plus de responsabilité
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Quant aux institutions existantes dans la commiesdemmes qui y travaillent sont
nombreuses et dépassent méme le nombre des horamesgjuklques branches. Dans les
bureaux administratifs comme la mairie, I'effectds femmes est élevé. Il en est de méme
pour les femmes chefs quartiers : 6 quartiers $urrt €lus des femmes a leur direction. .
Ces quartiers évoluent en méme temps et de la mé@ngre que les autres dirigés par des
hommes. Les 25% des conseillers municipaux sont fdesned®. Elles participent

beaucoup a I'administration de la commune.

Pour le domaine de la santé, la plupart des peet®sont des femmes. Trois CSB 1
sur les quatre dont dispose la commune sont admdéimipar des femmes. Les aides
sanitaires dans ces quatre centres sont en totdéfemmes et dans le CSB2 de la
commune, seul le médecin chef est un homme, lgmigfes et les aides sanitaires étant

des femmes.

Dans les institutions scolaires, les femmes stust pombreuses actuellement. Dans
les écoles primaires, I'effectif des institutricest plus élevé. Quant a I'enseignement
secondaire, cet effectif se voit réduit de moiiés quelques exemples renforcent I'entrée
des femmes dans des activités professionnelles I'école primaire publique de
Miarinavaratra, 65 % des enseignants sont de seéminiin, quant au college
d’enseignement général, les 31 % des enseignanlisngnt sont des femmes. Dans une
école privée d'Analakely, les 80 % des enseigndatprimaire sont touts des femmes et
seul 28 % des enseignante du secondaires. Endans, la commune, dans les écoles

primaire et secondaires réunies : 70% des effemtiférons sont des femmes

3 Monographie de la commune rurale de Miarinavaratrzée 2000
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Figure n°3: pourcentage des femmes par branche d'activités

Ofemme au foyer @Martisanes Menseignement @santé [Eadministration

Source :notre enquéte personnelle

Les femmes au foyer sont les plus nombreuses. Elbesupent de leur culture et
de la petite ferme familiale ainsi que leur famille plupart de ces femmes au foyer sont
celles qui n'ont pas pu continuer leurs étudesaetcpnséquent n'ont pas de diplémes, il y
aussi es vieilles femmes. Ensuite, I'effectif Emmes qui pratiquent I'artisanat occupe la
seconde place au point de vue importance. Ces femiaanent d'une lignée d’artisans,
quelques unes d’entre elles ont des diplomes etré's, non. L'artisanat dont on parle ici,
ne requiert aucun dipldme. A toutes les rbles ehdd de la femme au foyer, cette
deuxieme catégorie ajoute I'artisanat familial. Mient ensuite les personnels de santé : les
sages femmes ont leur diplémes et ne viennent@és cbmmune, mais les aides sanitaires
sont des personnes recrutées parmi la population aiveau scolaire situé entre la 7° et la
3°. lls apprennent leur métier en s’exercant. Lresegnantes en général, d’age moyen sont
des femmes qui sont forcément qualifiees pour aeair. Enfin dans I'administration, les
femmes qui travaillent sont en général d’age miiesEy travaillent depuis un certain

temps et elles ont acquis des connaissances diplésies
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CONCLUSION PARTIELLE

La femme en milieu rural est encore soumise a ugsnments primaires malgré les
changements apportés par le troisieme millénaliteseffet, le statut et les conditions de la
femme en milieu rural évolue a petit pas : la comawié ne lui attribue pas les meérites qui
lui reviennent malgré les efforts qu’elle fourndys améliorer les conditions de vie de sa

famille et partant, celle de la commune.

La femme travaille dur sans se plaindre ni se isowde sa santé. Elle se montre
toujours en bonne santé méme si sa santé estalégepar les accouchements répétitifs et
les taches quotidiennes

C’est la femme qui assure la majeure partie @gastrx des champs ; les hommes ne
fournissent que les durs travaux comme le labaumetherche du bois de chauffe, la
moisson, les travaux de construction. Il revientaafemme de s’occuper du reste :
plantation, repiquage, sarclage, enfumage, jardinagisson. Pour I'élevage, le mari ou
'homme est seulement le maitre des décisions Pacguisition ou la vente. La femme
exécute les ordres et s’occupe de I'entretien. Qadiartisanat, une autre source de revenu
pour la famille (tressage et tissage); les femnmesoat les principales instigatrices et enfin

la vente des produits au marché, est encore upensabilité attribuée a la femme.

Dans la réalité, la femme est aussi un acteur itapbde production. Elle est un
élément incontournable dans le développent sotiatenomique dans la commune. Elle
mérite incontestablement une meilleure considéragibun meilleur traitement. Pour ce

faire, on devra bousculer certaines habitudestioadielles.

66



parie n: SOLUTIONS, SUGGESTIONS ET

REFLEXIONS



SOLUTIONS, SUGGESTIONS ET REFLEXIONS

Face aux difficultés que les femmes devront géaass leur quotidien, des solutions
et des suggestions ont déja eté avancées par testanités concernées. Il y a d’abord les
personnes directement concernées, c'est-a-direcéaxsqui sont en contact direct avec les
femmes de la commune rurale de Miarinavaratra fdesnes elles mémes, les dirigeants
locaux, les médecins et les personnels de la saint&, que les associations oeuvrant dans
la commune. Ces femmes sont les mieux placées faing part de leurs attentes
concernant leurs conditions. Ensuite, les dirigedotaux qui ont aussi leur mot a dire
concernant la situation des femmes dans leur lécles médecins ont été consultés et ont

des avis importants concernant ces femmes vivantikgu rural.

Les entités qui sont indirectement touchées macdmditions des femmes de cette
commune sont le gouvernement et les associatiorenveigures nationale et
internationales. C’est le gouvernement qui éladesepolitiques de la promotion de la
femme avec les différentes stratégies. Les assmrsatournissent des aides matérielles ou
morales a toutes les femmes de la nation. Les didasciéres importantes pour la
promotion de la femme viennent aussi par I'interiaiéel du gouvernement
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Chapitre VI : LES PERSONNES CONCERNEES DANS LA COMMUNE

Section 1 : LES FEMMES

Les femmes de la commune rurale de Miarinavarafispirent toutes au
développement auquel chacune attribue sa proprenitdéf. Pour certaines, le
développement signifie développement économiqueur Ptes unes, il signifie
I'épanouissement de toute un chacun. Pour d’awtrere, c’est le changement des
conditions de vie et l'arrivée des technologies desdes villes dans les campagnes,....
Pour parvenir a ce que chacune entend par dévelmppe les moyens requis sont les

mémes,soit généralement, I'apport de capitaux raktéfinanciers et techniques.

VI-1-1 Travaux des champs et élevage

Tout d’abord, la journée des paysannes est passéehamps. Elles y assurent la
majeure partie des travaux. Ces heures passéesedacisamps servent a atténuer la dure
période de soudure qui frappe les ménages chaqueeaMalgré leur acharnement, le
rendement suffit a peine a couvrir I'auto-consomamatfamiliale. Pour compenser la
pauvreté du sol, elles fabriquent elles-mémesdeuarpost a partir de la petite ferme car les
produits chimiques sont onéreux. S’occuper des amngdomestiques fait aussi partie des
taches journaliéres des femmes. Mais I'élevage datte zone rencontre des problemes
déja cités antérieurement: l'absence d'assistamé&erinaire. Les animaux sont
régulierement emportés par des épidémies. Facs aroblemes les femmes comme les

hommes aimeraient voir leur production s’améliorer.

Selon les paysannes, les moyens requis pour ikseateurs efforts dans les durs
travaux des champs et d’améliorer leurs rendensarent la possibilité d’accéder a des
produits chimiques (engrais, antiparasite,...) éaeguisition de petits matériels agricoles
pour améliorer leur travail : sarcleur, pulvérisage.... Si la superficie de la commune est
vaste, les surfaces cultivables sont exigués seaeisa concentration de la population dans

les zones de culture. La faible capacité des oatilsi que des moyens de production ne
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leur permet pas de défricher d’autres surfaces rencaltivables. Quand les besoins
alimentaires des paysans sont satisfaits et asgwreau long de I'année, la mise en vente
du surplus pourrait améliorer le quotidien desagdois et par la méme occasion,
augmenter le revenu de la commune, et en méme t@impser, les périodes de soudure

Pour I'élevage, les femmes souhaitent aussi pousocéder a des produits
vétérinaires pour soigner et protéger les animaesx épidémies sévissant sur tous les
animaux domestiques. Ces produits sont si coltewex a@paque meénage ne peut s’en
procurer. Les animaux domestiques aident les w@btegdans leur quotidien et surtout dans
I'agriculture.

Les paysannes avancent aussi que s'il y avait véédrinaires permanents et

disponibles dans la commune, les bétes seronté&esgintemps en cas de maladie.

VI-1-2 L’artisanat

L’artisanat intéresse des femmes dans la comnmass il demande beaucoup de
temps. Les artisanes se consacrent a leur traveliles n’ont pas le temps de s’occuper de
leur agriculture, c’est le mari ou les enfants sjeh occupent. Cette occupation apportera
un supplément au revenu procuré par les produitadeiculture et de I'élevage. En
général, les artisanes s’associent avec des ON@eoADRA pour faciliter leur travail.
Ces ONG ne prennent que les produits de bonnetéuandis que ceux non accéptés sont
destinés au marché local.

Selon les artisanes, les ONG qui s’associent alles ne devront pas se soucier
seulement des matieres premiéres mais aussi désetgmtle tissage et surtout de la qualité
des produits. Pour elles, elles ont déja le safaiie pour ces artisanats mais le caractere
défectueux des matériels employés sont défectueinest a l'origine de la mauvaise

qualité des produits.

Dans le méme sens, une seule ONG ne suffit pas lesuaider dans leur
production, les dirigeants devront faire appel asigurs associations et ONG pour
travailler avec elles afin que tous les produitssgent faire concurrence avec les autres

communes.
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VI-1-3 Santé

Pour les femmes de cette commune, il faut touj@irs en bonne santé pour
pouvoir assumer les taches qui leur sont attribu&eson elles, les maladies qui les
atteignent proviennent surtout et seulement datigue : une bonne tasse de café avec un
bon massage du tradipraticien leur ote ces malaiSkss retournent a leurs taches
habituelles le lendemain et sans repos. Elles rpastle temps de rejoindre les centres de
santé de base. D'abord, cela leur fera perdrepl@égreux temps mais surtout elles feront de
I'épargne car, méme si les consultations sont gestules médicaments sont colteux. Les
villageois craignent surtout que quelle que sait lealadie, les médecins les évacuent vers
d’autres centres jugés plus compétents et perfden&@e qui occasionnerait des frais
éleves...

Pour leur santé, les femmes souhaitent plus d$tfuctures sanitaires et plus de
personnels et ainsi les centres seront prochesqdagiers de la commune et on ne
gaspillerait son temps pour les joindre. De cettnigre, les méres accoucheront toutes
dans des centres de santé en toute sécurité stéasspar des personnels compétents. En
plus pour écarter les malades des devins et déipraticiens, ces centres ne devront pas
manquer de médicaments et de matériels sanitaiiesnvoyer les malades vers des
hépitaux plus équipés. C'est I'inexistence ou Lifisance de ces conditions qui poussent

les paysans a recourir aux médecines traditiorselle

VI-1-4 Condition de la femme

La promotion de la femme dans la commune rural®ideinavaratra s’'affiche peu
a peu. Mais aujourd’hui, certaines coutumes et ariqoulier, le régime patriarcal de
toujours reviennent a chaque fois remettre en caete émancipation de la femme. Les
paysannes, par I'habitude de la tradition et par Education, trouvent leur situation
réguliere, mais cela ne les empéche pas d’aspinaeguste amélioration de leur condition

actuelle :

v' D’abord, le droit de s’exprimer librement en puldians se cacher derriére

leur mari et sans étre raillée a cause de leurniénou de leur situation
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d’ « étrangére » dans la collectivité. En tant quepiavy » (piéce
rapportée), elle appartient a sa belle famille, sma@as vraiment a cette
collectivité.

v' Le libre accés aux différentes ressources: tenégjtage, moyens de
production. ;

v Le droit de détermination sur leur propre persofui®ix du mari, maitrise
de la fécondité,...)

v Le bénéfice de I'aide de leur mari dans I'éducaties enfants et dans les
autres taches quotidiennes

v Une répartition équitable des biens communs enleagparation des époux

Section2 : POINTS DE VUE DES PERSONNELS SOIGNANTS DE LA COMMUNE

Pour une amélioration de la santé des villagaemitost des femmes vivant dans la
commune, les personnels soignants nous ont fditdgaleur suggestion,.ainsi que de leur
avis. Selon eux la résolution de tous les problesaastaires dans la commune revient a
I'Etat, qui a la responsabilité d’assurer un degil devant les prestations sanitaires a tout

citoyen vivant dans le territoire national.

Quant au commerce deteaka gasy »,qui fait la spécificité de la commune,
puisque sa production ne cesse de s’intensifiegm@dés répressions administratives, il est
urgent que les responsables s’occupent plus sérerd de la rationalisation de sa
préparation afin de réduire le plus possible lefait®¢d’une boisson qui n'obéit & aucune
norme. Il en est de méme pour lepakaky» ou tabacs que prend une grande partie de la
population : hommes femmes, adolescents voire nfesits.

D’autres suggestions avancées par ces persono@sasts concernent les
dirigeants locaux et la population entiere puidgs’agit de I'amélioration des voies de
communication. Les infrastructures routiéres et kEntretien dépendent du gouvernement
mais aussi et surtout de la population et desehngs locaux. La vie de certains malades en

dépend lors des évacuations vers des hdpitauxpplfisrmants mais aussi par l'arrivée des
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médicaments. Cela réduira aussi le recours a laométraditionnelle.

Les médecins suggerent aussi aux villageois dianeélleur habitat pour répondre
aux conditions d’hygiéne collective et individuellees ruraux vivent tout pres de leurs
animaux domestiques ce qui entraine une précaitéhygiéne de I'habitat et menace la
santé de la population. Les excréments d'animaudesebrdures se décomposent au sein
méme de I'habitat pour fournir des fumiers attirkest myriades de parasites, vecteurs de
maladies. Cette habitude de vivre tout pres damaum provient de la tradition a laquelle
s’ajoutent des raisons de sécurité. La populat@dat donc de dépasser ces traditions ou
de trouver d’autres dispositions pour loger leedét

Pour I'eau saine les personnels conseillent deaseutiliser I'eau de riviere comme
eau potable mais seulement I'eau de source quulestsdre. Il faut protéger cette eau de
source, de peur que les bétes s’y abreuvent eaadeté ne I'atteigne. Doter la commune

de I'eau du JIRAMA est encore un projet de longalkeine.

En général, la population souffre d’'une sous atit@gon chronique, surtout
pendant la période dite de « soudure ». Ainsigcedrence réapparait chaque année pour
revétir un aspect épidémiologique vraiment cycliqerées la période de moisson, c'est la
malnutrition qui prend la releve car I'alimentati@st quantitativement suffisante mais
déficiente qualitativement. La consommation de deéam’est qu’occasionnelle alors que
I'alcool coule a flot. Or, la malnutrition a sedluences sur les maladies.

En ce qui concerne ces deux fléaux, la sous-alatient et la malnutrition, les
médecins sont incapables de les gérer puisqueolesioss résident dans les faits de

produire plus pour assurer une alimentation suffesgui anéantira la pauvreté des ruraux.

Les meres ne doivent plus étre réticentes facplauning familial. Les femmes
s’épuisent vite par des accouchements multipleslavpauvreté et la destruction du sol,
I'accroissement de la production ne pourrait sull@ecroissement de la population. A
I'accouchement, il est préférable que ces femmjesgreent tout de suite les centres pour
des raisons de sécurité. Au fait, en général, éesnfes vont chez les accoucheuses
traditionnelles et ce n'est qu’en cas de complicatju’elles rejoignent les médecins et les

centres de santé.
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En effet, tout progrés dans le domaine de santkemnighe toute une série d’effets
positifs indispensables au développement et régymment, le développement étant l'une

des conditions nécessaire a la promotion de l&sant

Section 3 : POINTS DE VUE DES DIRIGEANTS LOCAUX

Les dirigeants de la commune sont les premierporesmbles dans cette
communauté. lls sont les plus proches des paydalssont eux-mémes des paysans. lls
sont donc les mieux placés pour avancer des sofudbdes suggestions aux problemes qui
ralentissent le développement de la commune. Fames a@ifficultés, ils ont avanceé leurs
propres solutions, qui ne doivent pas se détoutnezadre des objectifs du gouvernement

central.

Dans le cadre de I'élaboration du PCD, Plan Conahde Développement, les
différentes difficultés ralentissant le développatde la commune ont été inventoriées
afin d’apporter des solutions adéquates. La questio la promotion de la femme n’est pas
encore une préoccupation prioritaire dans la comanuPourtant, apparemment, la
promotion de la femme y a connu une dimension egpre du fait que des femmes jouent
déja des roles importants dans la vie politiqueniatstrative et sociale de la commune.
L’épanouissement de toutes les femmes et le dévefopnt de leur localité sont
interdépendants, I'un ne peut se faire sans l'aub@ns ce sens, certains problemes
concernant surtout I'artisanat et la santé matkrmielivent étre résolus en priorité pour leur

épanouissement.

Tout d’abord, les solutions de tous les problemeg®sent sur le financement. Ici,
'amélioration de tous les secteurs nécessite degsorts financiers conséquents :
agriculture, élevage, artisanat, sante, infrastnest En premier lieu donc, les responsables
comptent trouver des ONG en plus grand nombre pewmiller avec la commune. Au
moment de nos enquétes, ils s’apprétent a jumeleorhmune de Miarinavaratra avec une

commune de Bruxelles... En outre, en dépit de leuagymes ressources, les quelques
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solutions suivantes ont été présentées par legedints locaux :

Recrutement de plus de femmes dans I'administrateola commune : employées,
conseillers, chef quartiers

Suppression ddady (interdits) ou de leur impact sur les femmes etesiactivités
économiques.

Pour la santé de la femme en général, les infretsies sanitaires tel les CSB
seront construites avec la participation des witag au titre de travaux
communautaires

Pour I'agriculture, les dirigeants pensent agirrpdiminuer les cultures sur brdlis et
de varier les cultures. Les pratiquestaley détruisent en effet le sol et diminuent le
rendement.

Promouvoir la production artisanale et amélioreqlelité de ces produits par le
biais des ONG oeuvrant dans le secteur.

Améliorer les états des pistes en utilisant seprpgomoyens et par des travaux
communautaires, et en se joignant avec les autmeamanes sur l'axe
Miarinavaratra-Fandriana et l'axe Miarinavaratrardambo : une meilleure
infrastructure routiére entrainerait I'ouverture débouchés, I'évacuation des
malades et surtout ouverture au progres.

Promotion des moyens de communication et d’infoionatde la commune avec les

diverses régions du pays
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Chapitre VII- LES SOLUTIONS EMANANT DU GOUVERNEME NT

Au niveau national, des solutions et des suggestimt été avancées pour améliorer
la condition des femmes de toute la nation. Le gouement est le premier responsable du
bien étre de tout un chacun et surtout, il a leoded’appliquer les droits proclamés par

’ONU : droit de 'homme, droit de I'enfant, draite la femme,...

Le gouvernement malagasy veut favoriser la pramatie la femme par le biais de
différentes politiques et différents projets. Laigernement veut changer les conditions de
la femme a Madagascar. Ceci concerne toutes leswésngu’elle soit rurale ou urbaine.
Mais dans un pays comme le noétre, la promotionadéeime en milieu rural dépend
toujours du développement de ce monde rural, gumsi’amélioration de I'état de la santé
féminine.

Tout d’'abord dans le MAP dans I'engagement 8 kladté nationale » défi 5
« promouvoir I'égalité de genre et l'autonomisatides femmes » le gouvernement
reconnait la femme en tant qu’entité potentiellasdie processus de développement et il
veut la mettre en valeur au sein de la nation teat@&re. Pour cela le PANAGED ; Plan
d’Action Nationale Genre et Développement et le PNRPolitique Nationale pour la
Promotion de la Femme ont été élaborés pour mattieeuvre cette politique de promotion
de la femme.

Autrement, les ministeres concernés ont mis ewnreetdes projets pour parvenir a

cette fin, tels que :

e« Créer au sein du gouvernement une institution @&warge promouvoir la
participation, 'avancement et la protection demrfees, c’est a dire intégrer la
dimension genre dans le développement

* Promouvoir la participation des femmes aux affaisegiales, économiques et
civiques. Il faut favoriser leur accés aux oppaitéseconomiques.

* Recruter massivement des femmes pour renforcempl@sence a tous les niveaux

du secteur public en augmentant le nombre des femmeeupant des postes
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supérieurs au niveau de I'administration localgicéale et nationale
» éradiquer les abus contre les femmes : physiquempenir séverement les actes de
violences physique et les viols sur les femmes.dldonent, augmenter les actions

de sensibilisation sur I'égalité des genres.

Ensuite, avec le lancement du plan national d’'Bdan Pour Tous (EPT) dans
'engagement 3 de MAP« Transformation de I'éducatiodéfi 2 «créer un systeme
d’éducation primaire performant ». Chaque enfatie 6u garcon peut désormais aller a
I'école puisque ainsi les frais et les fournitusest gratuits.

Du point de vue social et civique, I'éducation estdroit pour tout citoyen et un
devoir pour I'Etat. Elle représente une étape reaies au développement de la société et a

I'éradication de la pauvreté.
Sectionl : SANTE
Pour la situation sanitaire, le gouvernement fa@®n engagement 5 du MAP, par
le biais du ministére de la santé et du plannimgilfal, promet une population en bonne
santé et qui pourra contribuer au développementadeation et mener de longues et

fructueuses vies.

VII-1-1 Lutte contre les maladies transmissiblegt endémiques

L’Etat, par le biais du ministére de la santé et planning familial, investit
beaucoup dans les luttes contre les maladies tiasibhes et les maladies sexuellement
transmissibles notamment :

a)- Le paludisme:
- Sensibiliser et informer la population des dangerpaludisme et les préventions et
les luttes adéquates, avec la participation destaganitaires
- Procéder a des assainissements des habitationsesetenvirons, et a des

pulvérisations d’insecticides d’une facon reguligdois par an) par le programme
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CAID*® avec la contribution des dirigeants locaux, dgsngs sanitaires, et de la
population concernée.

- Distribuer les moustiquaires pour les personnesques (les femmes enceintes, les
enfants de moins de 5 ans, ...)

- Prendre en charge les médicaments traitant le isahed ces meédicaments sont
gratuits dans les centres de santé publics : pglust

b)- Les MST

» Sensibiliser et éduquer la population a proposM83 par des séances publiques
par différentes projections et publicités

« Distribution des préservatifs

» Les soins et les médicaments dans les centresitiemablics sont gratuits

» Avec la collaboration de TOP RESEAU, la santé desngs ainsi que leur
problemes est pris en charge par des médecins quius des soins gratuits
conseillent tous les jeunes atteint ou non de cdadies.

VII-1-2 Assurer la fourniture de services de santée qualité a tous :

C’est la solution proposée pour améliorer la saletéa population surtout celle de
la femme, rendue délicate par les nombreux acconehts et les durs labeurs. Donc:

= Assurer que tous les centres de santé et les h&pia premiére référence aient le
personnel qualifié pour offrir le paquet de serside base.

= Assurer ['accés aux soins de santé de qualitéréioyeer en milieu rural.

= Attirer le personnel médical qualifié vers la pégépie en lui offrant des motivations
appropriées

= Décentraliser la gestion et le financement du systde santé et la prise de décision
au niveau des Régions et des Communes.

= Créer une synergie entre les pratiques de la néelé@ditionnelles et la médecine
moderne.

Contracter et redéployer les sages-femmes et iidfie® pour tous les CSB (1 et 2) du

pays.

% CAID : campagne d'aspersion intra-domiciliaire
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VII-1-3 Planning familial

Le gouvernement par le Ministére responsable darfthg Familial aborde aussi la
mise en oeuvre d’'une stratégie efficace de planfanglial pour réduire la taille moyenne
des familles Malagasy afin d’améliorer le bien-&eechaque membre, de chaque famille,
de la communauté et de la nation toute entiere.

= Accélérer la mise en ceuvre d’un plan sectoriel lanmng familial et mener une
campagne nationale

» Renforcer la compétence des Agents de sante eniggRamilial (PF)

= Promouvoir les méthodes de longue durée en plarfamijal

VII-1-4 Réduire la mortalité maternelle et néonatde

Réduire la mortalité maternelle et néonatale fwttie des défis relevés par le
gouvernement pour améliorer I'état sanitaire desnfes. En moyenne, 8 femmes par

jour meurent de complication en accoucherifent

= S’assurer que le milieu rural soit doté de servmlestétricaux d’urgence adéquats et
fiables et augmenter le nombre de sages-femmemneat dans le milieu rural.

= Augmenter la demande en matiére de soins prénataabstétricaux chez les femmes
enceintes.

= Améliorer la prise en charge des grossesses &retqies accouchements difficiles.

= Mener des programmes éducatifs a l'intention deesgur les soins a domicile.

VII-1-5 Améliorer la nutrition et la sécurité alim entaire actuelle

Enfin, dans ce méme cadre de I'amélioration dealdés le gouvernement envisage
d’améliorer la nutrition et la sécurité alimentaire

L’insécurité alimentaire est un des problemes orajedes ménages Malagasy,
surtout en milieu rural. Le Gouvernement Malagasyis en place I'Office National de

Nutrition afin de répondre exclusivement aux besaintritionnels des groupes les plus
vulnérables.

% MAP :engagement 5 :santé
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= Assurer la sécurité alimentaire pour les groupdsérables tels que les populations
les plus défavorisées et les victimes de catastophturelles.

= Coordonner les structures de surveillance concéfdaamutrition au niveau national,
régional, et local.

= Diminuer les déficiences en micronutriments chezféanmes enceintes et les meres

allaitantes pour réduire l'insuffisance pondérads douveaux nés.

Section 2 : DEVELOPPEMENT RURAL

La promotion de la femme en milieu rural dépendugseup du développement de
ce milieu et inversement. Ce développement rurahthique et la réduction effective de la
pauvreté sont a la base des efforts du gouvernerhestrégions rurales prospéreront a
travers une révolution verte qui augmentera subisteament la production agricole. Des
centres d’agrobusiness seront institués pour asgisins les formations et la satisfaction

des besoins tels que l'irrigation, les semencesetgrais et les installations de stockage.

Le Gouvernement se chargera de créer les conslipoar encourager les activités
d’entreprenariat et de permettre aux initiativeselcteur privé de s’épanouir.
Pour promouvoir davantage le développement rapide, certaines mesures ont

été prises :

VII-2-1 Amélioration de l'accés au financement rual

En premier lieu, par la facilitation de I'accésfmancement rural, le gouvernement
espere parvenir a des modalités de financementikeunural & des taux accessibles.
Ainsi, il favorisera le financement des investiseats de développement, a moyen et long
terme. Les ménages pauvres et a bas revenu alopporttunité d’accéder a des crédits a
des conditions avantageuses leur permettant digetrdre des Activités Geénératrices de
Revenu (AGR). Pour y parvenir, les solutions préesssont :

» Etendre les réseaux de micro-finances et bancaires.
» Assurer le refinancement des institutions de micrances

* Mettre en place un Fonds de Développement Agricole
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VII-2-2 Révolution verte

Face a la faiblesse de la productivité partoutsdas milieux ruraux, lancer une
révolution verte durable est la solution proposée le gouvernement par le biais du
ministére de I'agriculture. Pour cela, les stragégiroposees sont :

* Augmenter les surfaces cultivées et améliorer dapetivité.

» Assurer la fourniture et 'assistance en sementesgrais ameliorés, la fourniture
d’équipements agricoles performants afin d’augmensebstantiellement Ila
productivité afin de garantir l'autosuffisance adimtaire et des surplus
commercialisables

* Intégrer les dimensions environnementales et stabiles Tavy (culture sur brdlis)
dans les programmes de développement

* Encourager la rotation et la diversification dekures

VII-2-3 Promotion des activités orientées vers Imarché

Les principaux facteurs entravant I'orientatiorrsvée marché, des activités de
production dans le monde rural, se situent damsuffisance des infrastructures et des
canaux de transmission des signaux de marché agxgieurs. Plusieurs initiatives sont
prises tant par le secteur public que par le segiwe, comme la construction de marchés
et la mise en place de plateforme telle que I'Oleteire Riz. Mais, les activités relatives
au secteur agricole ne répondent pas encore suffisat aux besoins du marché en termes

de quantité, de qualité, et de régularité. Voisidelutions proposées :

* Renforcer les échanges intra et inter régionaux.

» Renforcer la capacité des organisations paysannes

* Intensifier et optimiser les organisations et lagipipations a des salons et foires de
rencontre entre producteurs et acheteurs

» Réhabiliter et construire des infrastructures dieitation : abattoirs, magasins de
stockage, chaines de froid, marchés

» Faciliter 'acquisition de machines et outils dedtionnement et de transformation

de produits agricoles
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VII-2-4 Augmentation de la valeur ajoutée agricoleet promotion de I'agrobusiness

Le systeme de production se caractérise par lgevan plus particulierement par
I'exportation de produits non transformés. Desdgraéons verticales existent mais pour un
nombre limité de produits, n‘engendrant qu’une l&ilvaleur ajoutée. Les systémes
d’approvisionnements des chaines de valeur ne pastsuffisamment développés et
organises. De larges potentialités peuvent endoeee&ploitées en prolongeant la chaine
de valeur dans diverses filiéres agricoles en vaaginenter substantiellement les valeur

ajoutées du secteur agricole, élevage et pécfaaitll

Développer et coordonner la chaine de valeur dgricade la production a la

transformation.

= Mettre en place des centres d’agrobusiness poonefoet appuyer les paysans dans

la production, le marketing et I'approvisionnemdatla chaine de valeur.
= Promouvoir des systemes modernes de productiomg@soet qualité).

= Développer l'agriculture contractuelle : entrepsisgroindustrielles en partenariat
avec les producteurs locaux.

» Organiser des plateformes de concertation regraujpars les acteurs dans une

filiere pour optimiser la chaine de valeur.

= Organiser les interprofessions pour une meilledfieagité et pour bénéficier de

I’économie d’échelle.

= Mettre en place des « Centres Agrobusiness » palier rles producteurs aux

marchés.
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Chapitre VIII : SOLUTIONS ET SUGGESTIONS PERSONNELLES

Les conditions et les situations de la femme diemriural different de celles de la

femme en milieu urbain. Le milieu rural présentajaars un retard par rapport a l'autre.

D’'un co6té ce retard est dd au caractere consenvdteges sociétés et de l'autre coté, ces

zones rurales sont isolées et coupées du resteagll plos suggestions et solutions

personnelles visant a ameéliorer ces conditionslssrguivantes.

Sectionl: CONDITIONS DE LA FEMME

Avant tout, pour que la femme s’épanouisse, it @wéliorer ses conditions. Si

elles se sentent libres, utiles et importantessalinvestiront beaucoup plus dans toutes les

activités : politiques, économiques, sociales. ,....

Pour y parvenir, il faut :

Supprimer dans les coutumes et les traditions legtigoes qui font sentir
I'infériorité des femmes: les discriminations de@s&issance, se servir apres toute la

famille, les roles et les places secondaires damadtivités sociales...

Apprendre a tous les enfants, filles et gargcorsmémes valeurs dés leur enfance
dans le but de ne pas imposer a la petite filledige de «la femme soumise »,
femme forgée par cette sociéte :

Eduquer les enfants de la méme maniére afin ggarlmn ne se sente pas supérieur
a sa soeur, donc arréter les attributions de pges aux enfants males.

Informer les villageoises des nouvelles relatives @volutions des conditions de la
femme dans les régions voisines, dans la capitalares le monde, en 'occurrence,
la célébration de la journée mondiale de la femimdprmation des femmes en

leadership,...

Créer des associations féminines au niveau local pmtéger leur droit ainsi au
sein de ces associations, peuvent elles dialoggdranger leurs expériences et

considérer .leur propre épanouissement ainsi quedsla commune
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» Apprendre aux femmes leur droit dont I'applicatest déja promue et est protégée
par le gouvernement
* Apprendre aussi aux femmes ainsi qu’aux homme®ige®n vigueur concernant le

mariage, I'héritage et les droits de chacun.

Parmi les enquétées, certaines ne connaissent ip@&sn’existence de ces lois et de
leurs droits. Elles pensent qu’elles sont régieslgmlois imposées par leur société qui en
méme temps détermine leur droit et leur statut.

Les solutions que nous avons proposées pour liaraBbn des conditions de la
femme dépendent en premier lieu des villageoisreé@ries, mais résident surtout dans le
changement de mentalité pour corriger les mauvdiabgudes acquises de génération en
génération. Ces suggestions nécessitent pourtarapgerts extérieurs. L'apprentissage des
lois et des droits de la femme requiert des coseais en droit. Il faut aussi des

sensibilisateurs pour les aider et les soutenis dieur démarche en créant des associations.

A ces solutions, nous émettons toutefois une ioerteéserve que la démarche se
fasse dans une parfaite compréhension mutuellgretdans un conflit, avec les hommes.

Le but escompté risquerait de sombrer dans unrdéineent larvé et improductif.

Section 2: SANTE

L’état de santé de la femme dans la commune estipgéméme si elle semble étre
en bonne santé. Elle n’en fait pas une priorité tarelle peut toujours aller travailler.
Dans les cas ou elle tombe vraiment malade, elleangas rejoindre les centres de santé
mais plut6t les tradipraticiens. Ces derniers m& ggmais a cours de medicaments alors
que les centres manquent souvent de médicamende @batériels. Les malades sont

évacués dans des centres éloignés. Devant towelfioeultés, nous proposerons de :

= Construire de nouvelles infrastructures et recruer nouveau médecins et
parameédicaux : cela dénouera pour le pays deuXéemness : D’abord, le probleme
de chémage sera réduit du coté des jeunes méasgiasameédicaux. Puis, I'état de

santé de la population en milieu rural sera amé&ligrdce a l'existence de ces
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nouveaux personnels sanitaires et par I'existemsecgntres de santé proches de

tous les quartiers.

Former les accoucheuses traditionnelles ainsi gsdradipraticiens pour que les
doses des médicaments qu'ils utilisent ne dépastemt deviennent néfastes a la
santé des malades. Les paysans ont plus recoessguérisseurs qu'aux médecins.
C’est un moyen simple et rapide auquel la poputatiorale fait appel pour

retrouver la santé, en attendant la construction id&astructures ainsi que le

recrutement de nouveaux personnels qui risquetarder.

Modérer la consommation d’alcool ainsi que d’austgpéfiants comme le café, le
tabac : la construction de centre culturel peubudee cette situation puisque les
jeunes de la commune manquent cruellement de wisement, de détente et
surtout d’'informations, apres les durs labeursad@lirnée ou de la semaine. Des
matches inter quartier, ou des rencontres dera« gasy » danses et chants
traditionnels malagasy pourront étre organisés whaqveek-end par les
responsables locaux. Distribution des matérielsrtépoet la construction des
terrains de sports, des projections reguliers ldesféducatifs et de sensibilisation

dans tous les quartiers, ...

Des sensibilisations sur les méfaits de ces stpsfisur la santé et sur la
productivité en général seront aussi nécessair@sspcier les mouvements

associatifs a ces mobilisations (association ceidaselles,....

Procéder a une éducation sanitaire systématiqueusypour les femmes. Ainsi,
elles pourront utiliser les services medicaux emetoconfiance et prendront en

considération leur santé et enfin, elles pourroaitér leur famille & faire autant.

Modérer les travaux de la femme enceinte, la fatigeut étre l'origine des
complications lors de I'accouchement. Méme encelege paysannes travaillent
encore trés dur.
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L’amélioration de la santé de la population etautrcelle de la femme est le garant

du développement. Néanmoins, son amélioration eeqdes interventions externes. Le

recrutement de nouveaux médecins et paramédicansi ajue la formation des

accoucheuses traditionnelles sont du ressort datlftar le biais du ministere responsable.

Pour I'éducation sanitaire, la commune doit faimgpel aux différents ONG comme

Seecaline ou méme au gouvernement

Section3: LES ACTIVITES ECONOMIQUES

Les femmes participent beaucoup aux activités @oiues de leur localité. Les

rendements sont insuffisants par rapport aux affantrepris; les causes en sont

nombreuses. Pour nos suggestions personnellespnaussons pour :
VIII-3-1 L'artisanat

Créer des associations ou des coopératives desrnas de chaque branche
d’activités : association de tresseuses, associakotisseuses,... Ces associations
doivent étre légales de part leur statut vis-adei$' état, de cette maniére les savoirs
faire s’échangent et les recherches de débouchés caie les subventions seront
facilitées. Les membres auront possibilités deuecaux institutions financieres
Ces associations peuvent par la suite faire appelsaspécialistes pour former ses
artisanes et les encadrer dans leurs activitésguoricelles-ci suivent les normes et
les qualités réclameés par la demande.

Apprendre aux artisanes des notions de marketing faziliter I'’écoulement des
produits par le biais des ONG

Prospecter le marché par I'inventaire des typedetieande en produits artisanaux et
informer les artisans en vue de les inciter a leglygire avec la contribution des

dirigeants locaux :

VIII-3-2 L’agriculture

o Utiliser les produits et des engrais chimiquersés conseils des techniciens ;

I'agriculture traditionnelle ne permet plus d’ohtethe meilleurs rendements, de

plus, le sol a besoin d’étre traité.
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o0 Utiliser des semences bien sélectionnées et Var@iture

o Bien sélectionner les ONG avec qui travailler. beantages des villageois passent
avant ceux des ONG. Certains ONG apportent lewr @itk villageois mais les plus
grands profits leur reviennent.

o Travailler avec les ONG qui aident vraiment lesgaag et dont les projets
connaissent des réussites

o Utiliser les techniques modernes de cultureketsa valo andro, voly vary maro

anaka», le repiquage en ligne, vulgarisation de peti#égériels agricoles

VIII-3-3 L'élevage :

» Utiliser régulierement les produits vétérinaires
» Planter des fourrages comme le « ray grass »

» Améliorer les habitats des animaux

Dans ces trois secteurs, PSDR et ADRA accompadm@oaipulation. lIs donnent
les semences, les engrais, les bétes de raceat@ses premieres ainsi que I'argent. Ces
soutiens aident les villageois a survivre quelgumegs mais les périodes de soudures
persistent toujours. Ces apports sont certes reicespour améeliorer la vie des paysans
mais c’est surtout les techniques agricoles quisent les plus utiles. Pour ce faire, la
premiére action a entreprendre est d’abord de @rdegr mentalité par I'apprentissage et

la formation pour gérer ces apports et ces produits
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Section 4: REFLEXIONS

Tout d’abord, RAVELOMANANA Andrianjafimanaria insiste sur le caractére
divin de la femme en raison de I'appellatiomnrdriambavilanitra», fille du ciel. Selon
elle, la femme est un don de dieu ; les différe@t#ts oraux malgaches l'attestent. La Bible
aussi va confirmer ces dires par I'image de la §éerPourtant dans cette méme Bible,
beaucoup de portraits féminins sont remplis de dsssset d’'impureté telles les images
d’Eve ou de Salomé, Marie Madeleine et de Dalila.Moyen Age, I'image de la Sainte
Vierge n'a pas été tenue en compte. L’Eglise dpolgtie a pris en considération les
portraits méprisables des femmes : « les péclesespour dénigrer I'image de toute les
femmes. La femme est la source des peines de Ihitén&lle n’est bonne qu’'a donner des
progénitures a ’'hnomme et lui servir de compagrike. e doit entreprendre aucune activité
dans la communauté de peur qu’elle n’attire entmmeolere divine. C’était le sort de la
femme d’aprés I'Eglise au moyen age. Cette attiméee transmise aux premiers chrétiens
malgaches lors de l'arrivée du christianisme. Dasptlle a confirmé le patriarcat qui
existait déja a Madagascar.

La théorie du cercle vicieux

Le développement de la femme et son épanouissementlieu rural progresse peu
a peu. Mais cette progression dépend toujours@m®llition de ce milieu rural. Mais, la
lenteur de I'évolution du milieu rural est le rdstild’'un processus enfermé dans un cercle

vicieux. Cette théorie du cercle vicieux a été gegar NURKSE®. Dans les années 50 et

reprise 30 ans apres par Garbrech

3" RAVELOMANANA Andrianjafimanana : Histoires de I'édation des jeunes filles malgaches du XVI et
au milieu du XX siécle.ed Antso Imarivolanitra 1995
%8 NURKSE « problems of capital formation in underdeppement countries » Oxford, lawell 1953
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Figure n°4 :Cercle vicieux de NURKSE

Productivité faible Pas d'investissement

Pas d’épargne

Revenu faible

source: le cercle vicieux de NURKSE, problem of capital formation in
underdeveloppement countrieOxford, lawell 1953

Une productivité basse entraine un revenu bas. Agaevenu faible, les capacités
d’épargne sont négligeables. Sans épargne, lesstissements deviennent presque
inaccessibles. Enfin lorsque l'investissement ésgfligeable, la productivité est condamnée

a la stagnation.

Ce cercle vicieux touche tous les secteurs produdé la commune : agriculture,
élevage, artisanat et d’autres encore. En résoluamtde ces problémes par le biais des

solutions et suggestions avancées dans les pagEentes, ce cercle pourrait étre rompu.

L’épanouissement social, économique et politiqudadéemme surtout en milieu
rural est aussi condamné a un tel cercle vicieawxut T'abord, les sociétés rurales sont en
général conservatrices. Les caractéres consergatenstituent un frein au développement
économique qui stoppe a son tour I'évolution dsdeiété entiere d’ou la négligence de la

promotion de la femme.
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Figure n°5: Cercle vicieux

Société Promotion de la
conservatrice femme négligée
Développement Pas d’évolution de

economique freiné la société

N~

Proposition de schématisation

Dans les sociétés conservatrices, toutes lestitnasli sont maintenues : us et
coutumes, exploitations des terres, élevages gusiles rapports entres les villageois :
entre enfants et adultes, entre homme et femme, us Idgons déja constaté les mauvais
effets de ces relations traditionnelles dans legpittes précédents. La femme, ayant recu
une éducation discriminative, une instruction plewée, ne pourra a son tour mieux élever
ses enfants, ni mieux gérer son foyer, ni mieuxseler son mari dans la planification de
la production. Une telle société ne peut que ragredla situation de la génération
précédente, I'économie de subsistance. Aucun dgpetoent économique ne pourra en
résulter.

L’agriculture traditionnelle ne donne plus assezetelements. Le sol est détruit en
méme temps par les pratiques defwy » L’élevage aussi souffre de ces pratiques
traditionnelles : les animaux sont maigres, ledmssasont précaires et leur santé n’est pas
suivie. Avec l'économie de subsistance résultant'deploitation traditionnelle, les
paysans n’arrivent plus a joindre les deux bousat toujours confrontés a une période de

soudure de plus en plus dure chaque année.
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Certaines pratiques sociales, méme si nombre @' etligs ont évolué ou disparu s,
rabaissent les femmes. Le régime patriarcal perssjours malgre tous les efforts actuels
pour promouvoir les conditions de la femme. Tadtelution de la condition et du statut
social de la femme est dépendante de I'image duermime a de son homologue féminin.
En tout cas, en général, le caractere conservatnstitue un frein au développement
économique d’une société. Pourtant, ce développegmmnomique est la base de toute
évolution et amélioration des conditions de vietdete la population. Ces conditions
concernent tous les domaines contribuant au brend&t 'humanité. Ce sont les besoins

nécessaires au bien étre : I'éducation, la saggédtivités sociales, les loisirs,...

Les paysans sont trop préoccupés a chercher leensogour augmenter les
rendements et mieux satisfaire les besoins alirrestaAinsi, ils peuvent éviter la fatidique
période de soudure. De ce fait, les autres paramgtur 'amélioration du bien étre, sont
négligés. lls sont restés au second plan par ragpdeagriculture, I'élevage ainsi que
l'artisanat. Les villageois ne veulent ou ne petvess se distraire. lls ne vont pas se
déplacer pour voir le médecin qui se trouve a desds de marche. lls ne tiennent pas de
réunions réguliéres, cela aurait pris beaucoupede temps. Les enfants qui sont grands,
aident leurs parents dans les travaux des changsspeétits qui ne leur sont pas encore
d’aucun secours, seront mieux a I'école. L’'amétiorades conditions de vie quotidiennes

ne fait pas partie des priorités des villageois.

Enfin, la promotion de la femme ne peut avoir gams I'évolution de la société ou
elle vit. Elle ne peut s’épanouir dans une soc@iépriment travaux des champs et
traditions avant tout. Le développement de la $éai€pend aussi en quelques sortes de

I'épanouissement de sa population ou les femmede®plus nombreuses.

Toutefois, selon ANDRIAMANJATO Rahantavololona Réndrakotohasind
dans son exposé : Femme et Développement, « urhé@tnain ne peut pas s'épanouir
complétement s’il ne prend part par sa créativitésen action au progrés et au

développement en général ». Dans le cas de la cammwrale de Miarinavaratra, les

3% ANDRIAMANJATO Rahantavololona Razafindrakotohasindemme et société » 1975
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femmes participent beaucoup aux activités de lancone et elles sont fieres de les
accomplir ; d’ailleurs, I'agriculture, I'élevage diartisanat occupent toute leur journée et
leur quotidien. Les femmes se sentent utiles etcpaséquent libérées mais elles ne sont
pas pour autant épanouies puisqu’il y a toujoumsage que cette sociéte s’est forgée a leur

égard.

Méme si les femmes contribuent a chaque activitéladeommune, elles ne
recoivent pas les mérites de leurs labeurs. Leéégbcie reconnait pas les oeuvres que les
femmes ont accomplies, elles sont toujours relégaéa seconde place dans la famille et
dans la communauté. De plus, elles sont toujolgesépar les lois que la société leur a
imposées Elles ne connaissent pas les lois congoes les protéger, et vivent dans
I'ignorance. Par ces faits, en regardant de I'éstér le statut des femmes n’a guére
changé. Elles sont toujours occupées a travailberr peur famille et n'ont pas le temps
pour elle. Méme si les préjugés que la société avmia vis des femmes qui diminué, leur

statut et leurs fonctions sont restés les mémes.
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CONCLUSION



Le développement socio-économique mondial appoai€le nouveau
millénaire a contribué a des changements specteesila@ans le quotidien des
malgaches. Dans le style de vie, dans I'habillemeans les rapports familiaux et
méme dans les mentalités,... la considération demémpar la société et par elles
mémes ont beaucoup changé. Les femmes ont plusrdarce en elles-mémes.
Elles entrent activement dans tous les secteucsivtas : productifs, administratifs,
sociaux et politiques. Elles sont conscientes de Valeur. Les femmes se sentent
plus émancipées et plus libérées. La diversité desyens modernes de
communication, concentrés dans les grandes agghioes: mass média,
télécommunication, internet, voyages...facilitéatées des femmes dans les zones

urbaines a I'’émancipation. Elles jouissent de plastonomie.

Mais ces opportunités se présentent plus sensgliedans les grandes villes
gue dans les campagnes. Méme si ces deux groupee®montacts fréquents, ils
appartiennent a deux mondes totalement opposdsyramode de vie. Le mode de
vie dans les zones rurales est conditionné parddende production basé sur le
patrimoine qui enléve a la femme toutes possibilité décisions. En effet, la femme
en milieu rural subit encore les préjugés sociduraditionnels. L'appartenance a un
groupe patrilignage impose a chacun de ses membeegorme sociale. C’est cette
norme qui définit le role, la place et les devales chaque individu dans la grande
famille et dans la société. Les discriminationsezava femme persistent toujours
sous différentes formes en milieu rural, méme esicelle qui assure les activités
essentielles dans cette production. Elle travdille sans s’interroger sur son statut
ni sur sa santé dans le seul but d’assurer ledirende sa famille et par conséquent
de la commune. On peut donc avancer que le déwehopmt de la famille, de la
communauté villageoise, de la commune, commenckagamme..

Méme si les paysannes se contentent de leur #eg,sent loin de parvenir a
leur émancipation a partir de leurs conditions eltgés. Elles n’arrivent donc pas a

participer pleinement au développement de leurlitécd_eur niveau d’éducation et
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d’instruction présent ne leur permet pas de surerotgs barrieres sociales,
psychologiques, pratiques et techniques et d’assplamement leur responsabilité.

Le développement véritable de la commune ne pent @tre envisagé
sans l'évolution de la condition féminine vu leuragd nombre et leur degré
d’'investissement dans les secteurs de productiemdadcommune. Il faut par
conséquent, bousculer certaines habitudes tradéltas pour cette revalorisation et
cette reconsidération des conditions de la femmia afe parvenir a un

développement effectivement durable

Pour commencer, éradiquer les discriminations daducation des

enfants de sexe masculin et féminin dans le fogerelrs plus jeunes ages

Ensuite, donner aux filles et aux garcons les ménssictions.

Continuer la formation des femmes par des sersdlbilins et des
informations régulieres : droits, civismes, buddemilial, nutrition, cuisine,

créations artistiques, PME, projet, micro-finarieadership,...

Ces mesures a prendre sont non seulement priesitarais aussi tres
urgentes. Toutefois, leur exécution doit étre emmloaie avec les hommes afin
d’éviter des conflits sociaux. Promouvoir 'émaratipn de la femme ne signifie pas
usurpation de pouvoir. Ce n’est pas non plus enlete chef de famille ses
responsabilités. La revalorisation de la femme pisgdt I'accession de la femme a
I'égalité du genre en droit civique, social et hima

Les contraintes et les barrieres imposées a la &ermsomt seulement des
contraintes prescrites par I’'homme. Les hommespaecent-ils alors de partager
leur autorité ? Et que deviendront-ils ?
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ANNEXES |
QUESTIONNAIRES

1- age:

2- situation matrimoniale :

3- nombre d’enfant a charge :

4- domicile :

5- niveau d’étude :

6- que signifie développement pour vous ?

7- a quelle distance du centre de santé public sedreotre domicile ?
8- Quel type de soigneur fréquentez vous ?

9- Pourquoi ?

10-Quelles sont les maladies courantes vous concePnant
11-Quelles sont selon vous les origines ?

12-Vos enfants ont ils été tous a terme ?

13-Sinon, combien de fois ?

14-Utilisez vous le PF ?

15-Sinon pourquoi ?

16-Si oui, quelle méthode préférez vous ?

17-Votre mari approuve t-il ?

18-A partir de quel nombre d’enfant aviez vous utils®F ?
19-Combien d’année y a t-il entre vos enfants ?

20-A quel 4ge avez vous eu votre premier enfant ?
21-Combien d’enfants souhaitez-vous avoir ?

22-Combien en souhaite votre mari ?



23-Avez vous déja entendu parlé des MST ?
24-Quelqu’un de votre entourage a t-il déja eu uneedemaladies ?
25-Buvez vous de l'alcool ?
26-Si oui, cela ne géne t-il pas votre entourage i,reafant, belle famille, famille ?
27-Qu’en pensez vous des sensibilisations et des agmes menés dans votre
commune : campagne de vaccination, MST, PF,...
28-Que suggérez vous pour I'amélioration de la saat@anére dans votre commune ?
29-pratiquez-vous d’autres activités en dehors ddsegménageres
30-si oui, lesquelles ?
POUR LES ARTISANES

31-comment vous arrangez vous pour votre activitétriesaux des champs, I'élevage
la famille et la maison ?

32- votre activité vous permet-elle d’avoir une sowteaevenu sire ?

33-quelles sont les difficultés dans I'exercice deecattivité ?

34-quels sont les atouts ?

35-travaillez-vous seule ou vous adhérez dans desiatisas ?

36-si oui lesquelles ?

37-sinon pourquoi ?

38-les apports des associations oeuvrant pour Berdisdans la commune sont elles
insuffisants, nécessaires, satisfaisants ou irf@agis

39-que suggériez vous a ces associations pour anrdkoireapports dans l'artisanat ?

40-que proposez vous aux autres artisanes pour aeréliotre secteur ?

41-en tant qu’artisane que suggérez vous a toutefetemes de la commune pour

parvenir a un développement durable et rapide ?



POUR LES MENAGERES

42-comment arrangez vous votre emploi du temps emsetiavaux des champs,
I'élevage et la famille ?

43-I'agriculture et I'élevage sans autres source dema suffisent ils pour nourrir la
famille ?

44-qu’en est il du division de travail au foyer ?

45-étes vous satisfaite de I'apport de votre marsdas taches quotidiennes ?

46-sinon, que devrait-il faire de plus ?

47-quelles contributions pensez vous apporter a \catnemunauté ?

48-votre place dans votre famille et votre communaotés convient-il ?

49-sinon, quelles suggestions avanceriez vous poufiaeréle statut de la femme
dans votre communauté ?

LES ENSEIGNANTE, LES BUREAUCRATES

50-comment vous arrangez vous pour passer du tempgsadgie votre famille et
I'agriculture ainsi que I'élevage ?

51-La communauté vous considére elle de la méme neagiex les autres femmes ?

52- Selon vous, en tant gu’intellectuelles, vous afgroplus a votre société par rapport
aux autres femmes ?

53-En tant qu'intellectuelles, quelles suggestionsnaeeez vous pour I'amélioration
des conditions de la femme dans votre communenst ldanonde rural ?

54-Quel est le taux de scolarisation des filles ?

55-Combien poursuivent leurs études au dela du BEPC ?

56-L’éducation a la sexualité fait —il partie de vopr®gramme scolaire ?

57-Sinon pourquoi ?



LES PERSONNELS SOIGNANTS
58-quel est le taux de fréquentation des centresmié 8a
59-quelles sont les maladies courantes chez la fename ld commune ?
60-quelles sont en général les causes ?
61-existent-ils des maladies typiques pour les tréausks de terres ?
62-si oui, lesquelles ?
63-gquant aux soins, suivent-elles les conseils desaiésl ?
64-approuvez-vous la médecine traditionnelle ?
65-le grand nombre d’enfant par mére n'aurait pasfefeiur la santé de la mére ?
66-trouvez vous que I'application des contracepti®sts/emiment utile ?
67-quel est le taux des femmes pratiquant la conttemef
68-gqu’en est il des MST dans la commune ?
69-comment procédez vous lors des évacuations erecdiffigultes ?
70-quelles solutions et conseils avancerez vous paorélioration de la santé de la

population surtout de la femme et de la mere dacsinmune.



ANNEXE 2
L’assemblée générale des nations unies a déclar86ihles« Droits de la Femme et de
la Citoyenne ». Ce droit contient 17 articles reconnaissatédéimité des revendications

féminines depuis ces début.

Article premier.
La Femme nait libre et demeure égale a 'hommeatsdLes distinctions sociales ne

peuvent étre fondées que sur I'utilité commune.

Article 2

Le but de toute association politique est la coreg@n des droits naturels et
imprescriptibles de la Femme et de 'Homme. Cegsdsont la liberté, la propriété, la
s(reté, et surtout la résistance a I'oppression.

Article 3

Le principe de toute souveraineté réside essestielht dans la Nation, qui n'est que la
réunion de la Femme et de I'Homme: nul corps,mdividu, ne peut exercer d'autorité qui
n'‘en émane expressément.

Article 4

La liberté et la justice consistent a rendre t@utjgi appartient a autrui; ainsi I'exercice des
droits naturels de la femme n'a de bornes quedatye perpétuelle que I'homme lui
oppose; ces bornes doivent étre réformées pavikedé la nature et de la raison.

Article 5

Les lois de la nature et de la raison défendenésoactions nuisibles a la société; tout ce
qui n'est pas défendu pas ces lois, sages et djviegpeut étre empéché, et nul ne peut étre
contraint a faire ce qu'elles n'ordonnent pas.

Article 6

La loi doit étre I'expression de la volonté géng&redutes les Citoyennes et Citoyens
doivent concourir personnellement ou par leursésgmtants, a sa formation; elle doit étre
la méme pour tous : toutes les Citoyennes et ErI€itoyens, étant égaux a ses yeux,
doivent étre également admissibles a toutes digyrpléces et emplois publics, selon leurs
capacités, et sans autres distinctions que cedlésuds vertus et de leurs talents.

Article 7
Nulle femme n'est exceptée; elle est accuséegarrét détenue dans les cas déterminés par
la loi: les femmes obéissent comme les hommesga@ logtigoureuse.



Article 8

La Loi ne doit établir que des peines strictemévelemment nécessaires, et nul ne peut
étre puni qu'en vertu d'une Loi établie et proméakiantérieurement au délit et legalement
appliquée aux femmes.

Article 9
Toute femme étant déclarée coupable; toute rigestuexercee par la Loi.

Article 10

Nul ne doit étre inquiété pour ses opinions mérnaddmentales, la femme a le droit de
monter sur I'échafaud; elle doit avoir égalemehdiae monter a la Tribune; pourvu que
ses manifestations ne troublent pas l'ordre p@bébli par la loi.

Article 11

La libre communication des pensées et des opir@shsgn des droits les plus précieux de la
femme, puisque cette liberté assure la légitimi peres envers les enfants. Toute
Citoyenne peut donc dire librement, je suis mewa dhfant qui vous appartient, sans qu'un
préjugé barbare la force a dissimuler la vériguf & répondre de I'abus de cette liberté
dans les cas déterminés par la Loi.

Article 12

La garantie des droits de la femme et de la Citogarécessite une utilité majeure; cette
garantie doit étre instituée pour I'avantage ds,tetinon pour l'utilité particuliére de celles
a qui elle est confiée.

Article 13

Pour I'entretien de la force publique, et pourdégenses d'administration, les contributions
de la femme et de I'homme sont €gales ; elle agpadtes les corvées, a toutes les taches
pénibles; elle doit donc avoir de méme part a$&ithution des places, des emplois, des
charges, des dignités et de l'industrie.

Article 14

Les Citoyennes et Citoyens ont le droit de consfzde eux-mémes ou par leurs
représentants, la nécessité de la contributionqusl Les Citoyennes ne peuvent y adhérer
que par l'admission d'un partage égal, non seuleda&rs la fortune, mais encore dans
I'administration publique, et de déterminer la g@ot'assiette, le recouvrement et la durée
de I'imp0ot.

Article 15
La masse des femmes, coalisée pour la contribatmalle des hommes, a le droit de
demander compte, a tout agent public, de son adtration.

Article 16

Toute sociéte, dans laquelle la garantie des dntatt pas assurée, ni la séparation des
pouvoirs déterminée, n'a point de constitutiorgdastitution est nulle, si la majorité des
individus qui composent la Nation, n'a pas coopésa redaction.



Article 17

Les propriétés sont a tous les sexes réunis ouesepdles ont pour chacun un droit lorsque
la nécessité publique, légalement constatée, éedgdemment, et sous la condition d'une
juste et préalable indemnité.
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Résume:

Le nouveau millénaire et la mondialisation ont@pdp quelques changements dans
le quotidien des malgaches : style de vie, rappfatsiliaux ou méme dans les
mentalités,.... La considération de la femme paolaésé ou par elles mémes a beaucoup
changé, d'ailleurs, les programmes et les poligglaborés par le gouvernement malgache
pour la promotion de la femme commencent a avoisuktces, surtout dans les grandes
agglomeérations. La femme vivant en milieu urbairurpait parvenir aux bouts de ces
changements ; la femme en milieu rural quant a e#gouit pas les mémes conditions.

Elle vit dans les mémes sociétés conservatricagraplies de préjugés, ou les
hommes tiennent les réles importants. Mais celd’earapéche de s’investir dans les
activités économiques et sociales de sa localité.

Finalement, la route est longue jusqu’a I'émaatgm totale de la femme en milieu
rural puisqu’il faut bousculer certaines habituttagitionnelles, ce qui n’est pas facile dans

des sociétés conservatrices comme la commune dedarinavaratra
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